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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2021 / 2244 VAN DE COMMISSIE
van 7 oktober 2021

tot aanvulling van Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad met specifieke
voorschriften inzake officiéle controles met betrekking tot bemonsteringsprocedures voor
bestrijdingsmiddelenresiduen in levensmiddelen en diervoeders

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende officiéle
controles en andere officiéle activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoeder-
wetgeving en van de voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen
te waarborgen, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG)
nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement
en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG,
1999/74[EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG)
nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91/496[EEG, 96/23[EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad
(verordening officiéle controles) (!), en met name artikel 19, lid 2, punt a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EU) 2017/625 zijn voorschriften vastgelegd voor officiéle controles en andere officiéle activiteiten
die door de bevoegde autoriteiten van de lidstaten worden uitgevoerd om na te gaan of de wetgeving van de Unie op
het gebied van onder andere voedselveiligheid wordt nageleefd in alle stadia van de productie, verwerking en
distributie. Die verordening bevat specifieke voorschriften voor officiéle controles in verband met stoffen waarvan
het gebruik tot gevolg kan hebben dat residuen van die stoffen in levensmiddelen of diervoeders terechtkomen.

(2)  Bij Verordening (EU) 2017/625 wordt artikel 27, lid 1, van Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees
Parlement en de Raad (}) geschrapt, maar dat artikel blijft van toepassing tot en met 14 december 2022, tenzij in
een gedelegeerde handeling een eerdere datum wordt vastgesteld. Artikel 27, lid 1, bevat specifieke voorschriften
voor de uitvoering van officiéle controles met betrekking tot bemonsteringsprocedures voor de analyse van
bestrijdingsmiddelenresiduen in levensmiddelen en diervoeders.

(3)  Artikel 19, lid 1, van Verordening (EU) 2017625 bevat de specifieke voorschriften voor de officiéle controles met
betrekking tot residuen van relevante stoffen in levensmiddelen en diervoeders die in elk stadium van de productie,
verwerking en distributie moeten worden uitgevoerd.

() PBL 95 van7.4.2017,blz. 1.

() Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement en de Raad van 23 februari 2005 tot vaststelling van maximumgehalten
aan bestrijdingsmiddelenresiduen in of op levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en dierlijke oorsprong en houdende
wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad (PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1).
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(4)  Het doel van de controle op bestrijdingsmiddelenresiduen in levensmiddelen en diervoeders is ervoor te zorgen dat
de bij Verordening (EG) nr. 396/2005 vastgestelde maximumresidugehalten worden nageleefd, en om de
blootstelling van de consument aan bestrijdingsmiddelenresiduen te beoordelen. Dit vereist dat een voldoende
aantal voldoende gespreide monsters van levensmiddelen en diervoeders worden genomen om te garanderen dat zij
representatief zijn voor de markt. Dit vereist ook dat die monsters moeten worden genomen op het meest geschikte
bemonsteringspunt in de voedselketen.

(5)  Hetis dus passend artikel 19, lid 1, van Verordening (EU) 2017/625 aan te vullen door voorschriften vast te stellen
voor de uitvoering van officiéle controles met betrekking tot de relevante bemonsteringsprocedures voor
bestrijdingsmiddelenresiduen in levensmiddelen en diervoeders.

(6)  Aangezien de voorschriften van artikel 27, lid 1, van Verordening (EG) nr. 396/2005 betreffende officiéle controles

voor bemonstering met ingang van 15 december 2022 niet langer van toepassing zullen zijn, moet deze
verordening met ingang van die datum van toepassing zijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Met het oog op de in artikel 19, lid 1, van Verordening (EU) 2017/625 bedoelde officiéle controles op bestrijdingsmiddelen-
residuen neemt elke lidstaat een voldoende aantal voldoende gespreide monsters van levensmiddelen en diervoeders om te
garanderen dat de resultaten representatief zijn voor de markt, rekening houdend met de resultaten van eerdere meerjarige
nationale controleprogramma’s.
De in de eerste alinea bedoelde bemonstering wordt zo dicht bij de plaats van levering uitgevoerd als redelijkerwijs mogelijk
is.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 15 december 2022.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 7 oktober 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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GEDELEGEERDE VERORDENING (EU) 2021/2245 VAN DE COMMISSIE
van 12 oktober 2021

tot wijziging van Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891 wat betreft de berekening van de waarde
van de afgezette productie van producentenorganisaties in de sector groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG)
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (!), en met name artikel 37, punt c),
i) en iv),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Sinds enkele jaren veroorzaken natuurrampen of ongunstige weersomstandigheden in toenemende mate schade aan
de groente- en fruitproductie in de Unie. In 2017 werd een beroep gedaan op het bij Verordening (EG)
nr. 2012/2002 van de Raad (%) opgerichte Solidariteitsfonds van de Europese Unie om specifieke steun te verlenen
aan Letland voor het herstel van de schade als gevolg van zware overstromingen in de zomer en de herfst van 2017.
In 2018 is bij Uitvoeringsverordening (EU) 2018/108 van de Commissie (}) een noodmaatregel in de vorm van steun
aan landbouwers goedgekeurd wegens de zware regenval en de overstromingen in sommige delen van de Unie
(Estland, Letland, Litouwen en Finland). In het voorjaar van 2021 werden bepaalde producten (perziken, nectarines,
appelen en andere) in bepaalde regio’s van verschillende lidstaten (vooral in Spanje, Frankrijk en Itali€) getroffen door
een periode van strenge vorst. Daardoor ging meer dan 50 % van de productie verloren.

(2)  Gezien de toegenomen frequentie van natuurrampen of ongunstige weersomstandigheden is er behoefte aan een
langetermijnoplossing met betrekking tot de berekening van de waarde van de afgezette productie van producenten-
organisaties om die organisaties in de toekomst veerkrachtiger te maken. Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891
van de Commissie () moet worden gewijzigd door te voorzien in flexibiliteit bij de berekening van de waarde van
de afgezette productie van producentenorganisaties in de Unie die geconfronteerd worden met natuurrampen en
weersomstandigheden waardoor de productie onbruikbaar wordt voor consumptie en verwerking.

(3)  Een groot verlies in waarde van de afgezette productie door natuurrampen of ongunstige weersomstandigheden
heeft aanzienlijke gevolgen voor het bedrag van de Uniesteun dat producentenorganisaties in het daaropvolgende
jaar ontvangen, aangezien dat bedrag wordt berekend als een percentage van de waarde van de afgezette productie
van elke producentenorganisatie. Aangezien het realiseren van een op nationaal niveau vastgestelde
minimumwaarde van de afgezette productie een van de criteria is voor de erkenning als producentenorganisatie,
dreigen de producentenorganisaties hun erkenning te verliezen wanneer hun oogst voor een groot deel of volledig
verloren gaat. Het dubbele economische verlies dat hiermee gepaard gaat, zou de stabiliteit op lange termijn van de
producentenorganisaties in gevaar brengen.

(4)  De bij artikel 23, lid 4, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891 ingestelde waarborg, die inhoudt dat ervan
moet worden uitgegaan dat de waarde van de afgezette productie van een product 65 % van de waarde van dat
product in de voorgaande referentieperiode bedraagt, is ontoereikend in het licht van de toegenomen frequentie van
natuurrampen of ongunstige weersomstandigheden en de aanzienlijk hogere productieverliezen die daar het gevolg
van zijn.

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.

(%) Verordening (EG) nr. 2012/2002 van de Raad van 11 november 2002 tot oprichting van het Solidariteitsfonds van de Europese Unie
(PBL 311 van 14.11.2002, blz. 3).

() Uitvoeringsverordening (EU) 2018/108 van de Commissie van 23 januari 2018 betreffende een noodmaatregel in de vorm van steun
aan landbouwers wegens overstromingen en zware regenval in bepaalde gebieden van Litouwen, Letland, Estland en Finland (PB L 19
van 24.1.2018, blz. 6).

(*) Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891 van de Commissie van 13 maart 2017 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 1308/2013
van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de sectoren groenten en fruit en verwerkte groenten en fruit en tot aanvulling van
Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de in deze sectoren toe te passen sancties en tot
wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 5432011 van de Commissie (PB L 138 van 25.5.2017, blz. 4).



L 453/4 Publicatieblad van de Europese Unie 17.12.2021

(5) Om die reden en om economische en financi€le stabiliteit te bieden aan producentenorganisaties die worden
geconfronteerd met een groot verlies in waarde van de afgezette productie als gevolg van natuurrampen en ongunstige
weersomstandigheden, moet de drempel voor de berekening van de waarde van de afgezette productie voor een
bepaalde referentieperiode worden verhoogd. Rekening houdend met de aanzienlijke schade ten gevolge van de
recente ongunstige weersomstandigheden, moet de in artikel 23, lid 4, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891
vastgestelde waarde van de afgezette productie in geval van natuurrampen en ongunstige weersomstandigheden
worden verhoogd tot 85 %.

(6)  Voorts moet een oplossing worden gevonden om situaties te voorkomen waarin producentenorganisaties die,
ondanks hun investeringen in preventieve maatregelen, toch aanzienlijke schade lijden als gevolg van
natuurrampen, ongunstige weersomstandigheden, plantenziekten of plagen, niet alleen te maken krijgen met een
waardedaling van hun afgezette productie, maar ook met een daling van de hun toegekende financiéle bijstand van
de Unie. Daarom moet de in artikel 23, lid 4, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891 vastgestelde waarde
van de afgezette productie worden verhoogd tot 100 % voor producentenorganisaties die aantonen dat zij de nodige
preventieve maatregelen tegen plantenziekten, plagen, natuurrampen en ongunstige weersomstandigheden hebben
genomen, zoals verwarmingssystemen of netten op het veld, verzekeringsregelingen of de oprichting van
onderlinge fondsen.

(7)  Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(8)  Aangezien de operationele programma’s per kalenderjaar worden uitgevoerd en de waarde van de afgezette
productie die bepalend is voor het maximumbedrag aan financié€le bijstand van de Unie, wordt berekend op basis
van het voorgaande kalenderjaar, is het noodzakelijk dat deze verordening zo snel mogelijk in werking treedt, en
wel op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In artikel 23, lid 4, van Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/891 wordt de tweede alinea vervangen door:

“Indien de waarde van een product met ten minste 35 % is gedaald door natuurrampen, weersomstandigheden, plantenziekten
of plagen waarvoor de producentenorganisatie niet verantwoordelijk is en waarop zij geen vat heeft, wordt ervan uitgegaan dat
de waarde van de afgezette productie van dat product 85 % van de waarde van het betrokken product in de voorgaande
referentieperiode bedraagt. De producentenorganisatie toont aan de bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat aan dat zij
niet verantwoordelijk was voor die omstandigheden en dat zij daarop geen vat had. Indien de producentenorganisatie aan de
bevoegde autoriteit van de betrokken lidstaat aantoont dat zij de nodige preventieve maatregelen tegen de betrokken
natuurramp, weersgesteldheid, plantenziekte of plaag heeft genomen, wordt ervan uitgegaan dat de waarde van de afgezette
productie van dat product 100 % van de waarde van het betrokken product in de voorgaande referentieperiode bedraagt.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 12 oktober 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021 /2246 VAN DE COMMISSIE
van 15 december 2021

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 betreffende de tijdelijke verhoging van de

officiéle controles en noodmaatregelen met betrekking tot de binnenkomst in de Unie van bepaalde

goederen uit bepaalde derde landen tot uitvoering van de Verordeningen (EU) 2017/625 en (EG)
nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling van de
algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot oprichting van een Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voedselveiligheidsaangelegenheden ('), en met name artikel 53,
lid 1, punt b), ii),

Gezien Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2017 betreffende offici€le
controles en andere officiéle activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de levensmiddelen- en diervoeder-
wetgeving en van de voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbeschermingsmiddelen
te waarborgen, tot wijziging van de Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, (EG)
nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 en (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement
en de Raad, de Verordeningen (EG) nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad en de Richtlijnen 98/58/EG,
1999/74[EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en tot intrekking van de Verordeningen (EG)
nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van het Europees Parlement en de Raad, de Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG,
90/425[EEG, 91/496/EEG, 96/23[EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad en Besluit 92/438/EEG van de Raad
(Verordening Officiéle Controles) (), en met name artikel 47, lid 2, punt b), en artikel 54, lid 4, punten a) en b),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 van de Commissie (*) bevat voorschriften inzake de tijdelijke verhoging van
de officiéle controles bij de binnenkomst in de Unie van bepaalde levensmiddelen en diervoeders van niet-dierlijke
oorsprong uit bepaalde derde landen die zijn vermeld in de lijst in bijlage 1 bij die uitvoeringsverordening, en het
opleggen van bijzondere voorwaarden voor de binnenkomst in de Unie van bepaalde zendingen levensmiddelen en
diervoeders uit bepaalde derde landen wegens het risico op verontreiniging met mycotoxinen, waaronder
aflatoxinen, bestrijdingsmiddelenresiduen, pentachloorfenol en dioxinen alsmede microbiologische besmetting, die
zijn vermeld in de lijst in bijlage II bij die uitvoeringsverordening.

(2)  In artikel 12 van Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 is bepaald dat de lijsten in de bijlagen I en II bij die
uitvoeringsverordening regelmatig, maar ten minste eens in de zes maanden, moeten worden herzien, teneinde
rekening te houden met nieuwe informatie over de risico’s voor de menselijke gezondheid en niet-naleving van de
wetgeving van de Unie, zoals de gegevens die voortvloeien uit kennisgevingen die zijn ontvangen via het systeem
voor snelle waarschuwingen dat is opgezet bij Verordening (EG) nr. 178/2002, en gegevens en informatie over
zendingen en de resultaten van de documenten-, overeenstemmings- en materiéle controles die de lidstaten aan de
Commissie hebben meegedeeld.

(3) Uit de frequentie en relevantie van recente incidenten met levensmiddelen die zijn gemeld via het bij Verordening
(EG) nr. 178/2002 opgezette systeem voor snelle waarschuwingen voor levensmiddelen en diervoeders (‘Rapid
Alert System for Food and Feed”, RASFF), waaruit een ernstig direct of indirect risico voor de gezondheid van de

() PBL 31 van1.2.2002,blz 1.

() PBL95van 7.4.2017, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 van de Commissie van 22 oktober 2019 betreffende de tijdelijke verhoging van de officiéle
controles en noodmaatregelen met betrekking tot de binnenkomst in de Unie van bepaalde goederen uit bepaalde derde landen tot
uitvoering van de Verordeningen (EU) 2017/625 en (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de Raad, en tot intrekking van
de Verordeningen (EG) nr. 669/2009, (EU) nr. 8842014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 en (EU) 2018/1660 van de Commissie (PB
L 277 van 29.10.2019, blz. 89).
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mens verband houdend met levensmiddelen of diervoeders blijkt, en uit informatie over door lidstaten in de eerste
helft van 2021 uitgevoerde officiéle controles van levensmiddelen en diervoeders van niet-dierlijke oorsprong blijkt
dat de lijsten in de bijlagen I en II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 moeten worden gewijzigd om de
menselijke gezondheid in de Unie te beschermen.

(4)  Sinds januari 2019 worden grondnoten en met grondnoten geproduceerde producten uit Argentinié wegens het
risico op verontreiniging met aflatoxinen aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de door de
lidstaten uitgevoerde officiéle controles en de beschikbare informatie blijkt dat de naleving van de desbetreffende
voorschriften van de wetgeving van de Unie is verbeterd. Uit deze resultaten blijkt dat de binnenkomst in de Unie
van die levensmiddelen geen ernstig risico voor de gezondheid van de mens inhoudt. Bijgevolg hoeft niet verder te
worden vereist dat elke zending vergezeld gaat van een officieel certificaat waarin wordt verklaard dat uit alle
resultaten van bemonstering en analyse blijkt dat aan Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement
en de Raad (%) is voldaan. Tegelijkertijd moeten de lidstaten controles blijven uitvoeren om ervoor te zorgen dat het
huidige niveau van naleving wordt gehandhaafd. Derhalve moet de vermelding voor grondnoten uit Argentinié in
bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 worden geschrapt en aan bijlage I bij die uitvoeringsver-
ordening worden toegevoegd, waarbij de frequentie van de overeenstemmingscontroles en materiéle controles
wordt gehandhaafd op 5 % van de zendingen die de Unie binnenkomen.

(5)  Sinds januari 2019 worden hazelnoten en met hazelnoten geproduceerde producten uit Azerbeidzjan wegens het
risico op verontreiniging met aflatoxinen aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de door de
lidstaten uitgevoerde officiéle controles en de beschikbare informatie blijkt dat de naleving van de desbetreffende
voorschriften van de wetgeving van de Unie is verbeterd. Uit deze resultaten blijkt dat de binnenkomst in de Unie
van die levensmiddelen geen ernstig risico voor de gezondheid van de mens inhoudt. Bijgevolg hoeft niet verder te
worden vereist dat elke zending vergezeld gaat van een officieel certificaat waarin wordt verklaard dat uit alle
resultaten van bemonstering en analyse blijkt dat aan Verordening (EG) nr. 396/2005 is voldaan. Tegelijkertijd
moeten de lidstaten controles blijven uitvoeren om ervoor te zorgen dat het huidige niveau van naleving wordt
gehandhaafd. Derhalve moet de vermelding voor hazelnoten uit Azerbeidzjan in bijlage II bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2019/1793 worden geschrapt en aan bijlage I bij die uitvoeringsverordening worden toegevoegd, waarbij de
frequentie van de overeenstemmingscontroles en materi€le controles wordt gehandhaafd op 20 % van de zendingen
die de Unie binnenkomen.

(6)  Sinds januari 2019 wordt zwarte peper (Piper nigrum) uit Brazili€ wegens het risico op verontreiniging met
salmonella aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de officiéle controles die de lidstaten op deze
levensmiddelen uitvoeren, blijkt dat het percentage van niet-naleving sinds de invoering van de meer uitgebreide
officiéle controles hoog blijft. Uit deze resultaten blijkt dat de binnenkomst in de Unie van die levensmiddelen een
ernstig risico voor de gezondheid van de mens inhoudt.

(7)  Naast de meer uitgebreide offici¢le controles moet daarom worden voorzien in speciale voorwaarden voor de invoer
van zwarte peper (Piper nigrum) uit Brazilié. Met name moeten alle zendingen van zwarte peper uit Brazilié vergezeld
gaan van een officieel certificaat waarin wordt verklaard dat alle resultaten van de bemonstering en analyse de
afwezigheid van salmonella in 25 g aantonen. De resultaten van de bemonstering en analyse moeten aan dat
certificaat worden gehecht. Derhalve moet de vermelding voor zwarte peper uit Brazilié in bijlage I bij Uitvoerings-
verordening (EU) 2019/1793 worden geschrapt en aan bijlage II bij die uitvoeringsverordening worden toegevoegd,
waarbij de frequentie van de overeenstemmingscontroles en materiéle controles wordt gehandhaafd op 50 % van de
zendingen die de Unie binnenkomen.

(8)  Wat zendingen galiameloenen (Cucumis melo var. reticulatus) uit Honduras betreft, blijkt uit de via het RASFF
ontvangen kennisgevingen en de informatie betreffende de door de lidstaten uitgevoerde officiéle controles dat er
nieuwe risico’s voor de menselijke gezondheid zijn ontstaan als gevolg van een mogelijke verontreiniging met
Salmonella Braenderup. Daarom moeten meer uitgebreide officiéle controles op de binnenkomst van die producten
uit Honduras worden vereist. Die goederen moeten derhalve in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793
worden opgenomen, en de frequentie van overeenstemmingscontroles en materi€le controles moet worden
vastgesteld op 10 % van de zendingen die de Unie binnenkomen.

(9)  Sinds januari 2019 worden niet-scherpsmakende pepers (Capsicum annuum) uit China wegens het risico op
verontreiniging met salmonella aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de door de lidstaten
uitgevoerde officiéle controles en de beschikbare informatie blijkt dat de naleving van de desbetreffende
voorschriften van de wetgeving van de Unie is verbeterd. De meer uitgebreide officiéle controles van 20 % van de
zendingen die de Unie binnenkomen, zijn voor deze goederen derhalve niet langer gerechtvaardigd. De lidstaten

() Verordening (EG) nr. 396/2005 van het Europees Parlement en de Raad van 23 februari 2005 tot vaststelling van maximumgehalten
aan bestrijdingsmiddelenresiduen in of op levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en dierlijke oorsprong en houdende
wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad (PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1).
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moeten echter controles blijven uitvoeren om ervoor te zorgen dat het huidige niveau van naleving wordt
gehandhaafd. De overeenkomstige vermelding in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 moet worden
gewijzigd en de frequentie van overeenstemmingscontroles en materi€le controles moet worden verlaagd tot 10 %
van de zendingen die de Unie binnenkomen.

(10)  Sinds januari 2019 worden aubergines (Solanum melongena) uit de Dominicaanse Republiek wegens het risico op
verontreiniging met bestrijdingsmiddelenresiduen aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de
officiéle controles die de lidstaten op deze levensmiddelen uitvoeren, blijkt dat het percentage van niet-naleving
sinds de invoering van de meer uitgebreide officiéle controles hoog blijft. Uit deze resultaten blijkt dat de
binnenkomst in de Unie van die levensmiddelen een ernstig risico voor de gezondheid van de mens inhoudt.

(11) Naast de meer uitgebreide officiéle controles moet daarom worden voorzien in speciale voorwaarden voor aubergines
(Solanum melongena) uit de Dominicaanse Republiek. Met name moeten alle zendingen van deze goederen uit de
Dominicaanse Republiek vergezeld gaan van een officieel certificaat waarin wordt verklaard dat uit alle resultaten van
de bemonstering en analyse blijkt dat aan Verordening (EG) nr. 396/2005 tot vaststelling van maximumgehalten aan
bestrijdingsmiddelen wordt voldaan voor zendingen van levensmiddelen en diervoeders die wegens het risico op
verontreiniging met bestrijdingsmiddelenresiduen zijn opgenomen in bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU)
2019/1793. De resultaten van de bemonstering en analyse moeten aan dat certificaat worden gehecht. Derhalve moet
de vermelding voor aubergines (Solanum melongena) uit de Dominicaanse Republiek in bijlage I bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2019/1793 worden geschrapt en aan bijlage II bjj die uitvoeringsverordening worden toegevoegd,
waarbij de frequentie van de overeenstemmingscontroles en materi€le controles wordt gehandhaafd op 50 % van de
zendingen die de Unie binnenkomen.

(12)  Sinds januari 2010 worden pepers (van het geslacht Capsicum) en kousenband uit de Dominicaanse Republiek wegens
het risico op verontreiniging met bestrijdingsmiddelenresiduen aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen.
Uit de officiéle controles die de lidstaten op deze levensmiddelen uitvoeren, blijkt dat het percentage van niet-naleving
sinds de invoering van de meer uitgebreide officiéle controles hoog blijft. Uit deze resultaten blijkt dat de binnenkomst
in de Unie van die levensmiddelen een ernstig risico voor de gezondheid van de mens inhoudt.

(13) Naast de meer uitgebreide officiéle controles moet daarom worden voorzien in speciale voorwaarden voor pepers
(van het geslacht Capsicum) en kousenband uit de Dominicaanse Republiek. Met name moeten alle zendingen pepers
(van het geslacht Capsicum) en kousenband uit de Dominicaanse Republiek vergezeld gaan van een officieel certificaat
waarin wordt verklaard dat uit alle resultaten van de bemonstering en analyse blijkt dat aan Verordening (EG)
nr. 396/2005 tot vaststelling van maximumgehalten aan bestrijdingsmiddelen wordt voldaan voor zendingen van
levensmiddelen en diervoeders die wegens het risico op verontreiniging met bestrijdingsmiddelenresiduen zijn
opgenomen in bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793. De resultaten van de bemonstering en analyse
moeten aan dat certificaat worden gehecht. Derhalve moet de vermelding voor pepers (van het geslacht Capsicum)
en kousenband uit de Dominicaanse Republiek in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 worden
geschrapt en aan bijlage II bij die uitvoeringsverordening worden toegevoegd, waarbij de frequentie van de
overeenstemmingscontroles en materi€le controles wordt gehandhaafd op 50 % van de zendingen die de Unie
binnenkomen.

(14) Wat zendingen zaden van de peperwortelboom (Moringa oleifera) uit India betreft, blijkt uit de via het RASFF
ontvangen kennisgevingen en de informatie betreffende de door de lidstaten uitgevoerde officiéle controles dat er
nieuwe risico’s voor de menselijke gezondheid zijn ontstaan als gevolg van een mogelijke verontreiniging met
bestrijdingsmiddelenresiduen. Daarom moeten meer uitgebreide officiéle controles op de binnenkomst van die
goederen uit India worden vereist. Die goederen moeten derhalve in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU)
2019/1793 worden opgenomen, en de frequentie van overeenstemmingscontroles en materiéle controles moet
worden vastgesteld op 10 %.

(15) Wat zendingen pepers (andere dan niet-scherpsmakende) (van het geslacht Capsicum) uit India betreft, is tijdens
officiéle controles door de lidstaten overeenkomstig bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 vaak niet-
naleving van de voorschriften van de Uniewetgeving met betrekking tot verontreiniging met bestrijdingsmiddelen-
residuen vastgesteld. Daarom moet de frequentie van de overeenstemmings- en materiéle controles op dergelijke
zendingen worden verhoogd tot 20 %.

(16) Wat zendingen rijst uit India en Pakistan betreft, blijkt uit de via het RASFF ontvangen kennisgevingen en de
informatie betreffende de door de lidstaten uitgevoerde officiéle controles dat er nieuwe risico’s voor de menselijke
gezondheid zijn ontstaan als gevolg van een mogelijke verontreiniging met aflatoxine en ochratoxine A. Daarom
moeten meer uitgebreide officiéle controles op de binnenkomst van dergelijke zendingen worden vereist. Daarom
moeten in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 vermeldingen voor deze goederen uit India en
Pakistan worden opgenomen, en moet de frequentie van overeenstemmingscontroles en materiéle controles worden
vastgesteld op 10 %.
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(18)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Wat zendingen gotu kola (Centella asiatica) en mukunuwenna (Alternanthera sessilis) uit Sri Lanka betreft, blijkt uit de
via het RASFF ontvangen kennisgevingen en de informatie betreffende de door de lidstaten uitgevoerde officiéle
controles dat er nieuwe risico's voor de menselijke gezondheid zijn ontstaan als gevolg van een mogelijke
verontreiniging met bestrijdingsmiddelenresiduen. Daarom moeten meer uitgebreide officiéle controles op de
binnenkomst van dergelijke zendingen worden vereist. Daarom moeten in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU)
2019/1793 vermeldingen voor deze goederen uit Sri Lanka worden opgenomen, en moet de frequentie van
overeenstemmingscontroles en materiéle controles worden vastgesteld op 10 %.

Sinds april 2021 worden hazelnoten en met hazelnoten geproduceerde producten uit Turkije wegens het risico op
verontreiniging met aflatoxinen aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de officiéle controles die
de lidstaten op die levensmiddelen hebben uitgevoerd, blijkt dat de desbetreffende voorschriften van de wetgeving
van de Unie in het algemeen naar behoren worden nageleefd. Derhalve zijn meer uitgebreide officiéle controles van
deze goederen niet langer gerechtvaardigd en moet de vermelding voor deze goederen in bijlage I bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2019/1793 worden geschrapt.

Wat zendingen grapefruits/pompelmoezen uit Turkije betreft, blijkt uit de via het RASFF ontvangen kennisgevingen
en de informatie betreffende de door de lidstaten uitgevoerde offici€le controles dat er nieuwe risico’s voor de
menselijke gezondheid zijn ontstaan als gevolg van een mogelijke verontreiniging met bestrijdingsmiddelenresiduen.
Daarom moeten meer uitgebreide officiéle controles op de binnenkomst van dergelijke zendingen worden vereist.
Daarom moeten in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 vermeldingen voor deze goederen uit
Turkije worden opgenomen, en moet de frequentie van overeenstemmingscontroles en materiéle controles worden
vastgesteld op 10 %.

Sinds januari 2020 worden sinaasappelen en mandarijnen (tangerines en satsuma’s daaronder begrepen),
clementines, wilkings en dergelijke kruisingen van citrusvruchten uit Turkije wegens het risico op verontreiniging
met bestrijdingsmiddelenresiduen aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de officiéle controles
die de lidstaten op deze levensmiddelen uitvoeren, blijkt dat het percentage van niet-naleving sinds de invoering van
de meer uitgebreide officiéle controles hoog blijft. Uit deze resultaten blijkt dat de binnenkomst in de Unie van die
levensmiddelen een ernstig risico voor de gezondheid van de mens inhoudt.

Naast de meer uitgebreide officiéle controles moet daarom worden voorzien in speciale voorwaarden voor
mandarijnen en sinaasappelen uit Turkije. Met name moeten alle zendingen sinaasappelen en mandarijnen (tangerines
en satsuma’s daaronder begrepen), clementines, wilkings en dergelike kruisingen van citrusvruchten uit Turkije
vergezeld gaan van een officieel certificaat waarin wordt verklaard dat uit alle resultaten van de bemonstering en
analyse blijkt dat aan Verordening (EG) nr. 396/2005 tot vaststelling van maximumgehalten aan bestrijdingsmiddelen
wordt voldaan voor zendingen van levensmiddelen en diervoeders die wegens het risico op verontreiniging met
bestrijdingsmiddelenresiduen zijn opgenomen in bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793. De resultaten
van de bemonstering en analyse moeten aan dat certificaat worden gehecht. Derhalve moet de vermelding voor
mandarijnen en sinaasappelen uit Turkije in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 worden geschrapt en
aan bijlage I bjj die uitvoeringsverordening worden toegevoegd, waarbij de frequentie van de overeenstemmings-
controles en materi€le controles wordt verhoogd tot 20 % van de zendingen die de Unie binnenkomen.

Wat zendingen komijnzaad en gedroogde oregano uit Turkije betreft, blijkt uit de via het RASFF ontvangen
kennisgevingen en de informatie betreffende de door de lidstaten uitgevoerde officiéle controles dat er nieuwe
risico’s voor de menselijke gezondheid zijn ontstaan als gevolg van een mogelijke verontreiniging met pyrrolizidi-
nealkaloiden. Daarom moeten meer uitgebreide offici€le controles op de binnenkomst van dergelijke zendingen
worden vereist. Daarom moeten in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 vermeldingen voor deze
goederen uit Turkije worden opgenomen, en moet de frequentie van overeenstemmingscontroles en materiéle
controles worden vastgesteld op 10 % van de zendingen die de Unie binnenkomen.

Wat pitahaja’s (drakenvruchten) uit Vietnam betreft, is tijdens officiéle controles door de lidstaten overeenkomstig
bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 vaak niet-naleving van de voorschriften van de Uniewetgeving
met betrekking tot verontreiniging met bestrijdingsmiddelenresiduen vastgesteld. Daarom moet de frequentie van de
overeenstemmings- en materiéle controles op dergelijke zendingen worden verhoogd tot 20 %.

Het risico dat ontstaat als gevolg van verontreiniging van grondnoten met aflatoxinen houdt ook verband met
grondnotenpasta. Om te zorgen voor efficiénte bescherming tegen mogelijke gezondheidsrisico’s als gevolg van
verontreiniging van grondnotenpasta met aflatoxinen, moeten in de kolommen voor “Levensmiddelen en



17.12.2021 Publicatieblad van de Europese Unie L 453/9

diervoeders (beoogd gebruik)” en “GN-code” in bijlage I en tabel 1 van bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU)
2019/1793 derhalve de categorie “grondnotenpasta” en de desbetreffende GN-codes voor grondnotenpasta worden
toegevoegd voor de vermeldingen met betrekking tot grondnoten voor Argentini€, Bolivia, Brazili€, China,
Madagaskar, Senegal en de Verenigde Staten in bijlage I en voor Egypte, Ghana, Gambia, India en Sudan in bijlage II.

(25) Sinds oktober 2020 wordt sesamzaad uit India wegens het risico op verontreiniging met bestrijdingsmiddelen-
residuen, met inbegrip van ethyleenoxide, aan meer uitgebreide officiéle controles onderworpen. Uit de door de
lidstaten uitgevoerde officiéle controles en de beschikbare informatie blijkt dat de naleving van de desbetreffende
voorschriften van de wetgeving van de Unie inzake andere bestrijdingsmiddelenresiduen dan ethyleenoxide is
verbeterd. Daarom zijn meer uitgebreide officiéle controles van zendingen sesamzaad op mogelijke verontreiniging
met bestrijdingsmiddelenresiduen die kunnen worden geanalyseerd met multiresidumethoden niet langer
noodzakelijk voor deze goederen. De overeenkomstige vermelding in bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU)
2019/1793 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(26) Uit de via het RASFF ontvangen kennisgevingen en de informatie betreffende de door de lidstaten uitgevoerde
officiéle controles blijkt met name dat er nieuwe risico’s voor de menselijke gezondheid zijn ontstaan als gevolg van
een mogelijke verontreiniging met ethyleenoxide, waardoor de invoering van meer uitgebreide officiéle controles is
vereist. Ethyleenoxide is overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de
Raad (°) ingedeeld als mutagene stof van categorie 1B, kankerverwekkende stof van categorie 1B en voor de
voortplanting giftige stof van categorie 1B. Bovendien is ethyleenoxide niet goedgekeurd als werkzame stof voor
gebruik in gewasbeschermingsmiddelen in de Unie.

(27) Wat zendingen sint-jansbrood en plantenslijmen en bindmiddelen, ook indien gewijzigd, uit sint-jansbrood of uit
sint-jansbroodpitten uit Marokko, zendingen specerijpasta uit Mexico en zendingen pepers (andere dan niet-
scherpsmakende) (van het geslacht Capsicum) uit Uganda betreft, blijkt uit de door de lidstaten uitgevoerde officiéle
controles dat er sprake is van verontreiniging met ethyleenoxide.

(28) Om te zorgen voor efficiénte bescherming tegen mogelijke gezondheidsricio’s als gevolg van verontreiniging van die
goederen, moeten zendingen sint-jansbrood en plantenslijmen en bindmiddelen, ook indien gewijzigd, uit sint-
jansbrood of uit sint-jansbroodpitten uit Marokko, zendingen specerijpasta uit Mexico en zendingen pepers (andere
dan niet-scherpsmakende) (van het geslacht Capsicum) uit Uganda, worden opgenomen in bijlage I bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2019/1793 en moet de frequentie van overeenstemmingscontroles en materiéle controles worden
vastgesteld op 10 %.

(29)  Gezien het aantal kennisgevingen dat in RASFF is ontvangen, moet worden voorzien in speciale voorwaarden voor
zendingen xanthaangom uit China, zendingen sint-jansbrood (met inbegrip van plantenslijmen en bindmiddelen uit
sint-jansbrood), guarpitmeel, verscheidene specerijen, calciumcarbonaat en voedingssupplementen die plantaardige
stoffen bevatten uit India, zendingen voedingssupplementen die plantaardige stoffen bevatten en instantnoedels uit
Zuid-Korea, zendingen sint-jansbrood (met inbegrip van plantenslijmen en bindmiddelen uit sint-jansbrood) uit
Maleisié en Turkije en zendingen instantnoedels uit Vietnam. Vanwege het risico van verontreiniging met
ethyleenoxide moeten zendingen van die producten vergezeld gaan van een officieel certificaat waarin wordt
verklaard dat uit alle resultaten van de bemonstering en analyse blijkt dat aan Verordening (EG) nr. 396/2005 wat
betreft het maximumgehalte aan ethyleenoxide wordt voldaan voor zendingen van levensmiddelen en diervoeders
die zijn opgenomen in bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793. De resultaten van de bemonstering en
analyse moeten aan dat certificaat worden gehecht. Daarom moeten in bijlage II bij Uitvoeringsverordening (EU)
2019/1793 vermeldingen voor zendingen xanthaangom uit China, zendingen sint-jansbrood (met inbegrip van
plantenslijmen en bindmiddelen uit sint-jansbrood), guarpitmeel, verscheidene specerijen, calciumcarbonaat en
voedingssupplementen die plantaardige stoffen bevatten uit India, zendingen voedingssupplementen die
plantaardige stoffen bevatten en instantnoedels uit Zuid-Korea, zendingen sint-jansbrood (met inbegrip van
plantenslijmen en bindmiddelen uit sint-jansbrood) uit Maleisié¢ en Turkije en zendingen instantnoedels uit Vietnam
worden opgenomen en moet de frequentie van overeenstemmingscontroles en materiéle controles worden
vastgesteld op 20 %.

(30) Omwille van de consistentie en de duidelijkheid moeten de bijlagen I en II bij Uitvoeringsverordening (EU)
2019/1793 volledig worden vervangen door de tekst die is opgenomen in de bijlage bij deze verordening.

() Verordening (EG) nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 16 december 2008 betreffende de indeling, etikettering
en verpakking van stoffen en mengsels, tot wijziging en intrekking van de Richtlijnen 67/548/EEG en 1999/45/EG en tot wijziging
van Verordening (EG) nr. 1907/2006 (PB L 353 van 31.12.2008, blz. 1).
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(31) Er moet worden voorzien in een overgangsperiode voor zendingen zwarte peper (Piper nigrum) uit Brazili€,
zendingen aubergines (Solanum melongena), niet-scherpsmakende pepers (Capsicum annum), pepers (andere dan niet-
scherpsmakende) (van het geslacht Capsicum) en kousenband (Vigna unguiculata ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata
ssp. unguiculata) uit de Dominicaanse Republiek, en zendingen sinaasappelen en mandarijnen (tangerines en
satsuma’s daaronder begrepen), clementines, wilkings en dergelijke kruisingen van citrusvruchten uit Turkije die niet
van een officieel certificaat vergezeld gaan, maar die reeds werden onderworpen aan officiéle controles aan de
grenscontrolepost overeenkomstig de op dat moment geldende wetgeving van de Unie.

(32) Uitvoeringsverordening (EU) 2019/1793 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.
(33) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
1. Artikel 14 wordt vervangen door:
“Artikel 14
Overgangsperiode
Zendingen zwarte peper (Piper nigrum) uit Brazili€, zendingen aubergines (Solanum melongena), niet-scherpsmakende pepers
(Capsicum annum), pepers (andere dan niet-scherpsmakende) (van het geslacht Capsicum) en kousenband (Vigna unguiculata
ssp. sesquipedalis, Vigna unguiculata ssp. unguiculata) uit de Dominicaanse Republiek, en zendingen sinaasappelen en
mandarijnen (tangerines en satsuma’s daaronder begrepen), clementines, wilkings en dergelijke kruisingen van
citrusvruchten uit Turkije die v66r de inwerkingtreding van deze verordening reeds werden onderworpen aan officiéle

controles, mogen tot en met 26 januari 2022 worden toegestaan om de Unie binnen te komen zonder dat zij vergezeld
gaan van een officieel certificaat en de resultaten van de bemonstering en analyse.”.

2. De bijlagen I en Il worden vervangen door de tekst die is opgenomen in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 december 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE
“BIJLAGE I
Levensmiddelen en diervoeders van niet-dierlijke oorsprong uit bepaalde derde landen die aan een
tijdelijke uitbreiding van de officiéle controles aan grenscontroleposten en controlepunten worden
onderworpen
Frequentie
van
Land van Levensmiddelen en Taric- overeenstem-
Rjj s diervoeders (beoogd GN-code () onderver- Gevaar mingscon-
oorsprong gebruik) deling troles en
materiéle
controles (%)
— Grondnoten, in de dop | — 1202 41 00
— Grondnoten, zonder | — 1202 4200
dop
— Pindakaas — 20081110
— Grondnoten, op | — 20081191;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd ~ (met 2008 11 98;
inbegrip van mengsels)
— ex20081912; 40
— ex20081913; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
Argentinié flatoxi
1 (AR) — ex20081993; 40 Atlatoxinen >
— ex 200819 95; 40
— ex 20081999 50
— Perskoeken en andere | — 230500 00
vaste afvallen, verkre-
gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van | — ex 1208 90 00 20
grondnoten
— Grondnotenpasta — ex 20071010 80
(Levensmiddelen  en
diervoeders) — €x2007 1099 50

— ex 200799 39

07;08
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— Hazelnoten  (Corylus | — 0802 21 00
sp.) in de dop
— Hazelnoten  (Corylus | — 08022200
sp.), zonder dop
— Mengsels van noten of | — ex 0813 50 39; 70
gedroogde  vruchten
die hazelnoten bevat- | €x08135091; 70
ten ex 08135099 70
— Hazelnootpasta — ex2007 10 10; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 99 97 23
— Hazelnoten, op andere | — ex2008 19 12; 30
wijze bereid of ver-
duurzaamd, met inbe- | €X 200819 19; 30
grip van mengsels ex 2008 19 92: 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
A;flr:’;izd)z' ex 2008 97 18; 15 Aflatoxinen 20
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94, 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
— Meel, gries en poeder | — ex 1106 30 90 40
van hazelnoten
— Hazelnootolie — ex 15159099 20

(Levensmiddelen)
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— Grondnoten, in de dop 1202 41 00
— Grondnoten, zonder 1202 4200
dop
— Pindakaas 20081110
— Grondnoten, op 200811 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd 20081198
— Perskoeken en andere 23050000
Bolivia vaste afvallen, verkre- .
3 (BO) gen bij de winning van Aflatoxinen >0
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van ex 1208 90 00 20
grondnoten
— Grondnotenpasta ex 20071010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders)
ex 2007 1099 50
ex 2007 99 39 07;08
— Grondnoten, in de dop 1202 41 00
— Grondnoten, zonder 1202 4200
dop
Aflatoxinen 10
— Pindakaas 20081110
— Grondnoten, op 2008 11 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd 20081198
— Perskoeken en andere 2305 00 00
4 Brazilié vaste afvallen, verkre-
(BR) gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
Bestrij-
— Meel en gries van ex 1208 90 00 20 dingsmid- 20
grondnoten delenresi-
duen ()
— Grondnotenpasta ex 2007 10 10 80
(Levensmiddelen en
diervoeders)
ex 2007 1099 50

ex 2007 99 39

07;08
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— Grondnoten, in de dop | — 1202 41 00
— Grondnoten, zonder | — 12024200
dop
— Pindakaas — 20081110
— Grondnoten, op | — 20081191;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd 200811 98
— Perskoeken en andere | — 230500 00
vaste .gfvallgn, .Verkre— Aflatoginen 10
gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
> China (CN) | _ Meel en gries van | — ex 1208 9000 20
grondnoten
— Grondnotenpasta — ex2007 1010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders) — ex 20071099 50
— €x2007 99 39 07;08
Niet-scherpsmakende ex 0904 22 00 11
pepers (Capsicum annuum) Salmonella 10
(Levensmiddelen — (©)
fijngemaakt of gemalen)
Thee, ook indien 0902 Bestrij-
gearomatiseerd dingsmid- 20
(Levensmiddelen) delenresi-
duen () ()
— Niet-scherpsmakende | — 0709 60 10;
pepers (Capsicum 07108051
annuum) ..
Bestrij-
6 Egypte — Pepers  (andere dan | — ex 0709 60 99; 20 dingsmid- 20
(EG) ; delenresi-
niet-scherpsmakende) ex 071080 59 20 duen () ()
(Capsicum spp.)
(Levensmiddelen — vers,
gekoeld of bevroren)
— Hazelnoten  (Corylus | — 0802 21 00
sp.) in de dop
— Hazelnoten  (Corylus | — 08022200
sp.), zonder dop
Georgié | — Mengsels van noten of | — ex 0813 50 39; 70 .
7 (GE) gedroogde  vruchten Aflatoxinen 20
die hazelnoten bevat-
ten
ex 0813 5091; 70
ex 08135099 70
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— Hazelnootpasta — ex 2007 1010; 70
ex 2007 10 99; 40
ex 2007 99 39; 05; 06
ex 2007 99 50; 33
ex 2007 9997 23
— Bereide of verduur- | — ex2008 19 12; 30
zaamde hazelnoten,
met inbegrip van
mengsels
ex 2008 19 19; 30
ex 200819 92; 30
ex 2008 19 95; 20
ex 2008 19 99; 30
ex 2008 97 12; 15
ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15
ex 2008 97 18; 15
ex 2008 97 32; 15
ex 2008 97 34; 15
ex 2008 97 36; 15
ex 2008 97 38; 15
ex 2008 97 51; 15
ex 2008 97 59; 15
ex 2008 97 72; 15
ex 2008 97 74; 15
ex 2008 97 76; 15
ex 2008 97 78; 15
ex 2008 97 92; 15
ex 2008 97 93; 15
ex 2008 97 94; 15
ex 2008 97 96; 15
ex 2008 97 97; 15
ex 2008 97 98; 15
— Meel, gries en poeder | — ex 1106 30 90 40
van hazelnoten
— Hazelnootolie — ex 15159099 20
(Levensmiddelen)
Palmolie 15111090;
I A RO |
(GH) ex 151190 19; 90 (1)
15119099
Honduras Ga.liameloen (C.melo var. — ex 0807 1900; 60 Salmonella
9 (HN) reticulatus) ex 0807 19 00 70 Braen- 10

(Levensmiddelen)

derup ()
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10 India (IN) | Kerrieblad ex 121190 86 10 .
L Bestrij-
(Bergera/Murraya koenigii) di id-
(Levensmiddelen — vers, dmgsm1. 50
elenresi-
gekoeld, bevroren of d i
gedroogd) uen () (%)
Okra’s ex 0709 99 90; 20 Bestrij-
(Levensmiddelen — vers, | ex0710 8095 30 dingsmid-
gekoeld of bevroren) delenresi- 20
duen
() (%) ()
Zaden van de ex 0709 99 90 Bestrij-
peperwortelboom dingsmid- 10
(Moringa oleifera) delenresi-
(Levensmiddelen) duen ()
— Rijst — 100610 79;
— Gedopte (bruine) rijst | — 1006 20 17; Aflatoxinen
of zilvervliesrijst 1006 20 98 en 10
ochratoxine
A
— Halfwitte of volwitte | — 1006 30 98
rijst
(Levensmiddelen)
Bonen (Vigna spp., 0708 20 Bestrij-
. Phaseolus spp.) dingsmid-
1 Kenia (KE) (Levensmiﬁgelen — vers delegnresi— 10
of gekoeld) duen ()
Chinese bleekselderij ex 0709 40 00 20 Bestrij-
(Apium graveolens) dingsmid- 50
(Levensmiddelen — verse delenresi-
of gekoelde kruiden) duen () (V)
12 Cambodja |y, cchand ex 0708 20 00; 10
(KH) (Vigna unguiculata ssp. ex 07102200 10 Bestrii-
sesquipedalis, Vigna dines 3n id-
unguiculata ssp. unguiculata) d lg : 50
(Levensmiddelen — verse, de enrest- |
gekoelde of bevroren uen () (%)
groenten)
Rapen (Brassica rapa ssp. ex 2001 90 97 11;19
rapa)
(Levensmiddelen— bereid Rodamine B 50
of verduurzaamd in azijn
of in azijnzuur)
Libanon
13 (LB) .
Rapen (Brassica rapa ssp. ex 2005 99 80 93
rapa)
(Levensmiddelen— bereid .
of verduurzaamd in pekel Rodamine B >0

of in citroenzuur, niet
bevroren)
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— Gotukola (Centellaasia- | — ex 0709 99 90 25 Bestrij-
tica) — ex 121190 86 dingsmid- 10
(Levensmiddelen) delenresi-
) duen ()
Sri Lanka
14 (LK)
— Mukunuwenna — ex 07099990 35 Bestrij-
(Alternanthera sessilis) dingsmid- 10
(Levensmiddelen) delenresi-
duen ()
— Sint-jansbrood — 12129200
— Sintjansbroodpitten, | — 12129941
niet gepeld, niet gebro-
ken of niet gemalen Bestrij-
Marokko dingsmid- 0
15 (MA) — Plantenslijmen en | — 13023210 delenresi- 1
bindmiddelen, ook duen (2)
indien gewijzigd, uit
sint-jansbrood of uit
sint-jansbroodpit-
ten(Levensmiddelen
en diervoeders)
— Grondnoten, in de dop | — 1202 41 00
— Grondnoten, zonder | — 12024200
dop
— Pindakaas — 20081110
— Grondnoten, op | — 200811 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd 20081198
Madaoas- | — Perskoeken en andere | — 230500 00
16 kaf vaste afvallen, verkre- Aflatoinen 50
(MG) gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van | — ex 12089000 20
grondnoten
— Grondnotenpasta — ex 20071010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders) — €x2007 1099 50
— ex 200799 39 07;08
Tomatenketchup enandere | 2103 20 00 Bestrij-
17 Mexico tomatensausen(Levens- dingsmid- 10
(MX) (Levensmiddelen) delenresi-
duen (¥
Nangka’s (Artocarpus ex 081090 20 20 Bestrij-
18 Maleisié | heterophyllus) dingsmid- 50
(MY) (Levensmiddelen — vers) delenresi-

duen ()
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Sesamzaad — 1207 4090
Nigeria (Levensmiddelen) Salmonell
19 — ex 20081919 40 Jmoneta 50
(NG) )
— ex 20081999 40
Kruidenmengsels 091091 10; .
(Levensmiddelen) 09109190 Aflatoxinen >0
— Rijst — 10061079;
20 Pa(l;lls(t)an — Gedopte (bruine) rijst | — 1006 20 17; Aflatoxinen
of zilvervliesrijst 1006 2098 en 10
achratoxine
— Halfwitte of volwitte | — 1006 30 98 A
rijst
(Levensmiddelen)
Zaden van watermeloenen | ex 1207 70 00; 10
Sierra (Egusi, Citrullus spp.) en ex 1208 90 00; 10 .
21 Leone (SL) | afgeleide producten ex 2008 99 99 50 Aflatoxinen 50
(Levensmiddelen)
— Grondnoten, in de dop | — 1202 41 00
— Grondnoten, zonder | — 1202 42 00
dop
— Pindakaas — 20081110
— Grondnoten, op | — 200811 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd 20081198
— Perskoeken en andere | — 23050000
2 Senegal vaste _gfvallgn, _Verkre— Aflatoxinen 50
(SN) gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van | — ex 1208 9000 20
grondnoten
— Grondnotenpasta — ex 20071010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders) — ex 20071099 50
— ex 200799 39 07;08
Rapen (Brassica rapa ssp. ex 2001 90 97 11;19
rapa)
(Levensmiddelen— bereid Rodamine B 50
of verduurzaamd in azijn
of in azijnzuur)
23 Syrié (SY) Rapen (Brassica rapa ssp. ex 2005 99 80 93
rapa)
(Levensmiddelen— bereid .
of verduurzaamd in pekel Rodamine B >0

of in citroenzuur, niet
bevroren)
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Pepers (andere dan niet- ex 0709 60 99; 20 Bestrii-
. scherpsmakende) ex 0710 80 59 20 estr”
Thailand . dingsmid-
24 (Capsicum spp.) : 20
(TH) . delenresi-
(Levensmiddelen — vers, duen () ()
gekoeld of bevroren)
Citroenen (Citrus limon, 08055010 Bestrij-
Citrus limonum) dingsmid- 20
(Levensmiddelen — vers, delenresi-
gekoeld of gedroogd) duen ()
Grapefruits/ 0805 40 00 Bestrij-
pompelmoezen dingsmid- 10
(Levensmiddelen) delenresi-
duen ()
Granaatappelen ex 08109075 30 Bestrij-
(Levensmiddelen — vers dingsmid- 20
of gekoeld) delenresi-
duen () ()
— Niet-scherpsmakende | — 0709 60 10;
pepers (Capsicum 071080 51;
annuum) Bestrij-
- Pepers {andere (‘11‘1)“ — €x0709 60 99; 20 | dingsmid- 20
met-scherpsmakende ex 0710 80 59 20 delenresi-
(Capsicum spp.) duen () (V)
Turkije (Levensmiddelen — vers,
25
(TR) gekoeld of bevroren)
Onverwerkte hele, ex 12129995 20
vermalen, gemalen,
gekraakte of fijngehakte
abrikozenpitten die
bestemd zijn om voor de Cyanide 50
eindverbruiker in de
handel te worden gebracht
(18) (19)
(Levensmiddelen)
— Komijnzaad — 0909 31 00
Pyrrolizidi-
— Komijnzaad,  fijnge- | — 0909 32 00 nealkaloi- 10
maakt of gemalen den
(Levensmiddelen)
— Gedroogde oregano ex 1211 90 86 10 Pyrrolizidi-
(Levensmiddelen) ex 121190 86 40 nealkaloi- 10
den
Pepers (andere dan niet- ex 0709 60 99; 20 Bestrij-
scherpsmakende) ex 0710 80 59 20 dingsmid- 50
(Capsicum spp.) delenresi-
(Levensmiddelen — vers, duen ()
26 Oeganda gekoeld of bevroren)
(UG) )
Bestrij-
dlngsmld- 10
delenresi-

duen (¥
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— Grondnoten, in de dop 1202 41 00
— Grondnoten, zonder 1202 4200
dop
— Pindakaas 20081110
— Grondnoten, op 2008 11 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd 20081198
. — Perskoeken en andere 23050000
Verenigde vaste afvallen, verkre-
27 Staten . e Aflatoxinen 20
gen bij de winning van
(US) :
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van ex 1208 90 00 20
grondnoten
— Grondnotenpasta ex 2007 1010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07;08
— Gedroogde abrikozen 08131000
Oezbeki- | — Abrikozen, op andere 2008 50
28 stan wijze bereid of ver- Sulfieten (¥) 50
(UZ) duurzaamd
(Levensmiddelen)
— Korianderblad ex 070999 90 72
— Basilicum (heilig, zoet) ex 121190 86 20 Bestrij-
— Munt ex 1211 90 86 39 | dingsmid- 50
delenresi-
d 3\ (21
— Peterselie ex 0709 99 90 40 ven (30
(Levensmiddelen — verse
of gekoelde kruiden)
29 (VN)

Vietnam | Okra’s ex 0709 99 90; 20 Bestrij-
(Levensmiddelen — vers, | ex0710 8095 30 dingsmid- 50
gekoeld of bevroren) delenresi-

duen () ()
Pepers (andere dan niet- ex 0709 60 99; 20 Bestrii-
scherpsmakende) ex 0710 80 59 20 di .
. ingsmid-
(Capsicum spp.) . 50
; delenresi-
(Levensmiddelen — vers, duen () ()
gekoeld of bevroren)

() Indien slechts bepaalde onder een GN-code vallende producten behoeven te worden onderzocht, wordt de GN-code voorafgegaan door

“ex”.

(*) De bemonstering en de analyses worden uitgevoerd overeenkomstig de bemonsteringsprocedures en de referentieanalysemethoden als
bedoeld in punt 1, a), van bijlage III.
() Residuen van ten minste die bestrijdingsmiddelen die in het overeenkomstig artikel 29, lid 2, van Verordening (EG) nr. 396/2005 van
het Europees Parlement en de Raad van 23 februari 2005 tot vaststelling van maximumgehalten aan bestrijdingsmiddelenresiduen in
of op levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en dierlijke oorsprong en houdende wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de
Raad (PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1) vastgestelde controleprogramma zijn opgenomen en die kunnen worden geanalyseerd met
multiresidumethoden op basis van GC-MS en LC-MS (controle op bestrijdingsmiddelen alleen infop producten van plantaardige
oorsprong).




17.12.2021 Publicatieblad van de Europese Unie L 453/21

(*) Residuen van amitraz.

() Residuen van nicotine.

(®) De bemonstering en de analyses worden uitgevoerd overeenkomstig de bemonsteringsprocedures en de referentieanalysemethoden als
bedoeld in punt 1, b), van bijlage IIL

() Residuen van tolfenpyrad.

() Residuen van amitraz (amitraz met inbegrip van alle metabolieten die het 2,4-dimethylanilinegedeelte bevatten, uitgedrukt als amitraz),
diafenthiuron, dicofol (som van de p,p’- en o,p™-isomeren), dithiocarbamaten (dithiocarbamaten uitgedrukt als CS2, inclusief maneb,
mancozeb, metiram, propineb, thiram en ziram).

(’) Residuen van dicofol (som van de p,p’- en o,p™-isomeren), dinotefuran, folpet, prochloraz (som van prochloraz en de metabolieten
daarvan die het 2,4,6-trichloorfenolgedeelte bevatten, uitgedrukt als prochloraz), thiofanaat-methyl en triforine.

(") In deze bijlage worden onder “Sudan-kleurstoffen” de volgende chemische stoffen verstaan: i) Sudan I (CAS-nummer 842-07-9); i)
Sudan II (CAS-nummer 3118-97-6); iii) Sudan IIl (CAS-nummer 85-86-9); iv) Scarletrood; of Sudan IV (CAS-nummer 85-83-6).

(") Residuen van acefaat.

("?) Residuen van diafenthiuron.

(%) Residuen van fenthoaat.

(") Residuen van chloorbufam.

(") Residuen van formetanaat (som van formetanaat en zouten daarvan, uitgedrukt als formetanaat(-hydrochloride)), prothiofos en
triforine.

(*%) Residuen van prochloraz.

(') Residuen van diafenthiuron, formetanaat (som van formetanaat en zouten daarvan, uitgedrukt als formetanaat(-hydrochloride)) en
thiofanaat-methyl.

(%) “Onverwerkte producten” zoals gedefinieerd in Verordening (EG) nr. 852/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april
2004 inzake levensmiddelenhygiéne (PB L 139 van 30.4.2004, blz. 1).

(*) “In de handel brengen” en “eindverbruiker” zoals gedefinieerd in Verordening (EG) nr. 178/2002 van het Europees Parlement en de
Raad van 28 januari 2002 tot vaststelling van de algemene beginselen en voorschriften van de levensmiddelenwetgeving, tot
oprichting van een Europese Autoriteit voor voedselveiligheid en tot vaststelling van procedures voor voedselveiligheidsaangele-
genheden (PB L 31 van 1.2.2002, blz. 1).

(*) Referentiemethoden: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 of ISO 5522:1981.

(*") Residuen van dithiocarbamaten (dithiocarbamaten uitgedrukt als CS2, inclusief maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram en
ziram), fenthoaat en quinalfos.

(**) Residuen van ethyleenoxide (som van ethyleenoxide en 2-chloorethanol, uitgedrukt als ethyleenoxide).”;
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“BIJLAGE 11

Levensmiddelen en diervoeders uit bepaalde derde landen die zijn onderworpen aan bijzondere
voorwaarden voor de binnenkomst in de Unie in verband met het risico van verontreiniging met
mycotoxinen, met inbegrip van aflatoxinen, residuen van bestrijdingsmiddelen, pentachloorfenol en
dioxinen, en microbiologische besmetting

1. Levensmiddelen en diervoeders van niet-dierlijke oorsprong als bedoeld in artikel 1, lid 1, punt b), i)

Rij

Land van
oorsprong

Levensmiddelen en
diervoeders (beoogd
gebruik)

GN-code (")

Taric-
onderver-
deling

Gevaar

Frequentie
van
overeenstem-
mingscon-
troles en
materiéle
controles (%)

Bangladesh
(BD)

— Levensmiddelen  die
betelbladeren  (Piper
betle) bevatten of daar-
uit bestaan

(Levensmiddelen)

ex 140490 00 ()

10

Salmonella

()

50

Brazilié
(BR)

— Paranoten in de dop

— Mengsels van noten of
gedroogde  vruchten
die paranoten in de
dop bevatten

(Levensmiddelen)

— 08012100

— ex 081350 31;
ex 0813 50 39;
ex 0813 5091;
ex 08135099

20
20
20
20

Aflatoxinen

50

— Zwarte peper (Piper

nigrum)
(Levensmiddelen — niet
fijngemaakt en niet
gemalen)

ex 0904 11 00

10

Salmonella

(0

50

China (CN)

— Xanthaangom
(Levensmiddelen en
diervoeders)

— ex39139000

40

Bestrij-
dingsmid-
delenresi-
duen (1)

20

Domini-
caanse
Republiek
(DO)

Aubergines (Solanum
melongena)
(Levensmiddelen — vers
of gekoeld)

07093000

Bestrij-
dingsmid-
delenresi-
duen (%

50

— Niet-scherpsmakende
pepers (Capsicum
annuum)

— Pepers  (andere dan
niet-scherpsmakende)
(Capsicum spp.)

— Kousenband ~ Vigna
unguiculata ssp. sesqui-
pedalis, Vigna unguicu-
lata ssp. unguiculata)

(Levensmiddelen — vers,

gekoeld of bevroren)

— 070960 10;
07108051

— ex 0709 60 99;
ex 0710 80 59

— ex 0708 20 00;
ex 07102200

20
20

10
10

Bestrij-
dingsmid-
delenresi-

duen () ()

50
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— Grondnoten, in de dop 1202 41 00
— Grondnoten, zonder 1202 4200
dop
— Pindakaas 20081110
— Grondnoten, op 2008 11 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd ~ (met 2008 11 98;
inbegrip van mengsels)
ex 2008 19 12; 40
ex 2008 19 13; 40
ex 2008 19 19; 50
ex 2008 19 92; 40
5 Egypte ex 2008 19 93: 40 Aflatoxinen 20
(EG)
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— Perskoeken en andere 23050000
vaste afvallen, verkre-
gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijjngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van ex 1208 90 00 20
grondnoten
— Grondnotenpasta ex 2007 1010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders) ex 2007 10 99 50
ex 2007 99 39 07; 08
— Peper van het geslacht 0904
Piper; vruchten van de
geslachten Capsicum en
Pimenta,  gedroogd,
fijngemaakt of gemalen
Aflatoxi 50
— Gember, saffraan, kur- 0910 atoxinen
kuma, tijm, laurierbla-
Ethiopié deren, kerrie en andere
6 (ET) specerijen
(Levensmiddelen —
gedroogde specerijen)
Sesamzaad 1207 40 90
(Levensmiddelen) | i
ex 2008 19 19 40 (SJ; monetia 50
ex 2008 19 99 40




L 453/24

Publicatieblad van de Europese Unie

17.12.2021

Ghana
(GH)

— Grondnoten, in de dop

— Grondnoten, zonder

dop

— Pindakaas

— Grondnoten, op

andere wijze bereid of
verduurzaamd  (met
inbegrip van mengsels)

Perskoeken en andere
vaste afvallen, verkre-
gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets

— Meel en gries van

grondnoten

— Grondnotenpasta
(Levensmiddelen en
diervoeders)

1202 41 00

12024200

20081110
2008 11 91;
2008 11 96;
2008 11 98;
ex 2008 19 12;
ex 2008 19 13;
ex 2008 19 19;
ex 2008 19 92;
ex 2008 19 93;
ex 2008 19 95;
ex 2008 19 99

23050000

ex 1208 90 00

ex 2007 1010
ex 2007 1099

ex 2007 99 39

40
40
50
40
40
40

50

20

80
50

07;08

Aflatoxinen

50

Gambia
(GM)

Grondnoten, in de dop

Grondnoten, zonder
dop

Pindakaas

Grondnoten, op
andere wijze bereid of
verduurzaamd ~ (met
inbegrip van mengsels)

120241 00

1202 4200

20081110
2008 11 91;
2008 11 96;
2008 11 98;
ex 2008 19 12;
ex 2008 19 13;
ex 2008 19 19;
ex 2008 19 92;
ex 2008 19 93;
ex 2008 19 95;

ex 20081999

40
40
50
40
40
40

50

Aflatoxinen

50
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— Perskoeken en andere | — 230500 00
vaste afvallen, verkre-
gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van | — ex 1208 90 00 20
grondnoten
— Grondnotenpasta — ex2007 1010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders) — ex 20071099 50
— ex 200799 39 07;08
Nootmuskaat (Myristica 0908 11 00;
Indonesié | fragrans) 09081200 .
? (ID) (Levensmiddelen — Aflatoxinen 20
gedroogde specerijen)
Betelbladeren (Piperbetle L.) | ex 1404 90 00 10 Salmonella 10
(Levensmiddelen) A
Pepers (niet- 0904 21 10;
scherpsmakende en andere
dan niet-scherpsmakende) | ex 0904 22 00; 11; 19
(van het geslacht Capsicum)
(Levensmiddelen — ex 0904 21 90; 20 Aflatoxinen 20
gedroogd, gebrand,
fijngemaakt of gemalen) | ¢x 2005 99 10; 10; 90
ex 2005 99 80 94
Nootmuskaat (Myristica 0908 11 00;
fragrans) ) 09081200 Aflatoxinen 20
(Levensmiddelen —
gedroogde specerijen)
— Grondnoten, in de dop | — 1202 41 00
10 India (IN) | — Grondnoten, zonder | — 1202 4200
dop
— Pindakaas — 20081110
— Grondnoten, op | — 200811 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd  (met 2008 11 98;
inbegrip van mengsels)
Aflatoxinen 50
— ex20081912; 40
— ex 200819 13; 40
— ex20081919; 50
— ex 200819 92; 40
— ex 200819 93; 40
— ex 200819 95; 40
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— ex 20081999 50
— Perskoeken en andere | — 230500 00
vaste afvallen, verkre-
gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van | — ex 12089000 20
grondnoten
— Grondnotenpasta — ex 20071010 80
(Levensmiddelen en — ex 20071099 50
diervoeders) — ex 200799 39 07;08
Pepers (andere dan niet- ex 0709 60 99; 20 Bestrii-
scherpsmakende) ex 0710 80 59 20 di )
. ingsmid-
(Capsicum spp.) : 20
; delenresi-
(Levensmiddelen — vers, duen () ()
gekoeld of bevroren)
Sesamzaad — 12074090 Salmonella 20
(Levensmiddelen en (©)
diervoeders)
— ex20081919 40| pesti-
dingsmid- 50
— ex 20081999 40 delenresi-
duen (1)
— Sint-jansbrood — 12129200
— Sint-jansbroodpitten, | — 121299 41
niet gepeld, niet gebro-
ken of niet gemalen Bestrij-
dingsmid- 20
— Plantenslijmen en | — 13023210 delenresi-
bindmiddelen, ook duen (1)
indien gewijzigd, uit
sint-jansbrood of uit
sint-jansbroodpitten
(Levensmiddelen en
diervoeders)
Guarpitmeel ex 1302 3290 10 Bestrij-
(Levensmiddelen en dingsmid- 20
diervoeders) delenresi-
duen (1)
Penta-
chloorfenol

en dioxinen

()

— Peper van het geslacht
Piper; vruchten van de
geslachten Capsicum en
Pimenta,  gedroogd,
fijngemaakt of gemalen

— 0904
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— Vanille — 0905
— Kaneel en kaneelknop- | — 0906 Bestrij-
pen dingsmid- 20
delenresi-
duen (M)
— Kruidnagels, moerna- | — 0907
gels en kruidnagelste-
len
— Muskaatnoten, foelie, | — 0908
amomen en karde-
mom
— Anijszaad,  steranijs- | — 0909
zaad, venkelzaad, kori-
anderzaad,  komijn-
zaad en karwijzaad;
jeneverbessen
— Gember, saffraan, kur- | — 0910
kuma, tijm, laurierbla-
deren, kerrie en andere
specerijen
(Levensmiddelen)
— Sausen en preparaten | — 2103
VOOr sausen; samenge- Bestrii-
stelde kruiderijen en di S d
deroelik ducten: ingsmid- 20
ergelijke producten; :
delenresi-
mosterdmeel en duen (%)
bereide mosterd
(Levensmiddelen)
Calciumcarbonaat — ex 210690 92/98 Bestrij-
(Levensmiddelen en — ¢x25309000 dingsmid- 20
diervoeders) — ex 2836 5000 delenresi-
duen (1)
Voedingssupplementendie | — ex 1302 Bestrij-
plantaardige stoffen — ex 2106 dingsmid- 20
bevatten delenresi-
(Levensmiddelen) duen (1)
— Pistaches in de dop — 08025100
— Pistaches, zonder dop | — 0802 5200
— Mengsels van noten of | — ex 0813 50 39; 60
gedroogde  vruchten
11 Iran (IR) die pistaches bevatten | ex0813 50 91; 60 Aflatoxinen 50
ex 0813 5099 60
— Pasta van pistaches — ¢x2007 10 10; 60
ex 2007 10 99; 30

ex 2007 99 39;

03; 04
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ex 2007 99 50; 32
ex 2007 99 97 22
— Pistaches, bereid of ver- | — ex 2008 19 13; 20
duurzaamd, met inbe-
grip van mengsels ex 200819 93; 20
ex 2008 97 12; 19
ex 2008 97 14, 19
ex 2008 97 16; 19
ex 2008 97 18; 19
ex 2008 97 32; 19
ex 2008 97 34; 19
ex 2008 97 36; 19
ex 2008 97 38; 19
ex 2008 97 51; 19
ex 2008 97 59; 19
ex 2008 97 72; 19
ex 2008 97 74; 19
ex 2008 97 76; 19
ex 2008 97 78; 19
ex 2008 97 92; 19
ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94; 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Meel, gries en poeder | — ex 1106 30 90 50
van pistaches;
(Levensmiddelen)
Voedingssupplementen die | — ex 1302 Bestrij-
plantaardige stoffen — ex 2106 dingsmid- 20
bevatten delenresi-
Zuid- (Levensmiddelen) duen (1)
12" | Korea (KR)
orea Kant-en-klare noedels 19023010 Bestrij-
(Levensmiddelen) dingsmid- 20
delenresi-
duen (M)
Pepers (niet- 0904 21 10;
scherpsmakende en andere
Sri Lank dan niet-scherpsmakende) | ex 0904 21 90; 20
13 M LANKA - (van het geslacht Capsicum) | €x 0904 22 00; 11,19 | Aflatoxinen 50
(LK) (Levensmiddelen — €x 2005 99 10; 10; 90
gedroogd, gebrand, ex 200599 80 94

fijngemaakt of gemalen)
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14 Maleisié | — Sintjansbrood — 12129200 Bestrij- 20
(MY) dingsmid-
— Sint-jansbroodpitten, | — 121299 41 delenrelsli-
niet gepeld, niet gebro- duen ()
ken of niet gemalen
— Plantenslijmen en | — 13023210
bindmiddelen, ook
indien gewijzigd, uit
sint-jansbrood of uit
sint-jansbroodpitten
(Levensmiddelen en
diervoeders)
15 Nigeria | Zaden van watermeloenen | ex 1207 70 00; 10 Aflatoxinen 50
(NG) (Egusi, Citrullus spp.) en ex 1208 90 00; 10
afgeleide producten ex 2008 99 99 50
(Levensmiddelen)
16 Pakistan | Pepers (andere dan niet- ex 0709 60 99; 20 Bestrij- 20
(PK) scherpsmakende) ex 0710 80 59 20 dingsmid-
(Capsicum spp.) delenresi-
(Levensmiddelen — vers, duen (%
gekoeld of bevroren)
17 Sudan (SD) | — Grondnoten, in de dop 1202 41 00 Aflatoxinen 50
— Grondnoten, zonder 1202 42 00
dop
— Pindakaas 20081110
— Grondnoten, op 2008 11 91;
andere wijze bereid of 2008 11 96;
verduurzaamd ~ (met 2008 11 98;
inbegrip van mengsels)
ex 2008 19 12; 40
ex 2008 19 13; 40
ex 200819 19; 50
ex 2008 19 92; 40
ex 2008 19 93; 40
ex 2008 19 95; 40
ex 2008 19 99 50
— Perskoeken en andere 2305 0000
vaste afvallen, verkre-
gen bij de winning van
grondnotenolie, ook
indien fijngemaakt of
in pellets
— Meel en gries van ex 1208 90 00 20

grondnoten




L 453/30 Publicatieblad van de Europese Unie 17.12.2021
— Grondnotenpasta — ¢x2007 1010 80
(Levensmiddelen en
diervoeders) — €x 20071099 50

— ex 200799 39 07;08
Sesamzaad — 1207 4090 Salmonella (%) 50
(Levensmiddelen)
— ex 20081919 40
— ex 20081999 40
18 Turkije | — Gedroogde vijgen — 08042090
(TR) — Mengsels van noten of | — ex 0813 50 99 50
gedroogde  vruchten
die vijgen bevatten
— Gedroogdevijgenpasta | — ex 2007 10 10; 50
ex 2007 10 99; 20
ex 2007 99 39; 01; 02
ex 2007 99 50; 31
ex 2007 99 97 21
— Bereide of verduur- | — ex20089712; 11
zaamde gedroogde vij-
gen (met inbegrip van | €X 2008 97 14; 11
mengscls) €x 2008 97 16; 11
ex 2008 97 18; 11
ex 2008 97 32; 11
ex 2008 97 34; 11
ex 2008 97 36; 11
ex 2008 97 38; 11
ex 2008 97 51; 11 Aflatoxinen 20
ex 2008 97 59; 11
ex 2008 97 72; 11
ex 2008 97 74, 11
ex 2008 97 76; 11
ex 2008 97 78; 11
ex 2008 97 92; 11
ex 2008 97 93; 11
ex 2008 97 94; 11
ex 2008 97 96; 11
ex 2008 97 97; 11
ex 2008 97 98; 11
ex 2008 99 28; 10
ex 2008 99 34; 10
ex 2008 99 37; 10
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— Meel, gries en poeder
van gedroogde vijgen
(Levensmiddelen)

— Pistaches in de dop

— Pistaches, zonder dop

— Mengsels van noten of
gedroogde  vruchten
die pistaches bevatten

— Pasta van pistaches

— Pistaches, bereid of ver-
duurzaamd, met inbe-
grip van mengsels

ex 2008 99 40;
ex 2008 99 49;
ex 2008 99 67;
ex 2008 99 99
— ex 1106 3090

— 08025100

— 08025200

— ex 081350 39;
ex08135091;
ex 08135099

— ex 2007 10 10;
ex 2007 10 99;
ex 2007 99 39;
ex 2007 99 50;
ex 2007 99 97

— ex 200819 13;
ex 2008 19 93;
ex 2008 97 12;
ex 2008 97 14;
ex 2008 97 16;
ex 2008 97 18;
ex 2008 97 32;
ex 2008 97 34,
ex 2008 97 36;
ex 2008 97 38;
ex 2008 97 51;
ex 2008 97 59;
ex 2008 97 72;
ex 2008 97 74;
ex 2008 97 76;
ex 2008 97 78;
ex 2008 97 92;

10
60
95
60
60

60
60
60

60
30
03; 04
32
22

20
20
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19

Aflatoxinen

50
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ex 2008 97 93; 19
ex 2008 97 94, 19
ex 2008 97 96; 19
ex 2008 97 97; 19
ex 2008 97 98 19
— Meel, gries en poeder | — ex 1106 30 90 50
van pistaches;
(Levensmiddelen)
Wijnstokbladeren ex 2008 99 99 11;19 Bestrij-
(druivenbladeren) dingsmid- 50
(Levensmiddelen) delenresi-
duen () ()
Mandarijnen (tangerines — 0805 21;
en satsuma’s daaronder 0805 22;
begrepen); clementines, 0805 29 Bestrij-
wilkings en dergelijke dingsmid-
Kruisi - 20
ruisingen van delenresi-
citrusvruchten duen (%
(Levensmiddelen — vers
of gedroogd)
Sinaasappelen 080510 Bestrij-
(Levensmiddelen — vers dingsmid- 20
of gedroogd) delenresi-
duen (%
— Sint-jansbrood — 12129200
— Sint-jansbroodpitten, | — 121299 41
niet gepeld, niet gebro-
ken of niet gemalen Bestrij-
— Plantenslijmen en | — 13023210 dingsmid- 20
o delenresi-
bindmiddelen, ook -
o 2 X duen ()
indien gewijzigd, uit
sint-jansbrood of uit
sint-jansbroodpitten
(Levensmiddelen en
diervoeders)
Sesamzaad — 12074090
Levensmiddelen)
Uganda ( o Salmonella
19 o) ex 200819 19 40 o 20
— ex 20081999 40
Pitahaja’s (drakenvruchten) | ex 0810 90 20 10 Bestrij-
(Levensmiddelen — vers dingsmid- 20
of gekoeld) delenresi-
duen (9 (¢
2 VN) () ()
Vietnam | Kant-en-klare noedels | — 1902 3010 Bestrij-
(Levensmiddelen) dingsmid-
- 20
delenresi-

duen (1)
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() Indien slechts bepaalde onder een GN-code vallende producten behoeven te worden onderzocht, wordt de GN-code voorafgegaan door
“ex”.

(%) De bemonstering en de analyses worden uitgevoerd overeenkomstig de bemonsteringsprocedures en de referentieanalysemethoden als
bedoeld in punt 1, b), van bijlage IIL.

() Het in artikel 10, lid 3, bedoelde analyserapport wordt afgegeven door een laboratorium dat overeenkomstig EN ISO/IEC 17025 is
geaccrediteerd voor de analyse van pentachloorfenol (PCP) in levensmiddelen en diervoeders.

In het analyserapport wordt het volgende vermeld:

() de resultaten van bemonstering en analyse voor de aanwezigheid van PCP, uitgevoerd door de bevoegde autoriteiten van het land van
oorsprong, of van het land van waaruit de zending is verzonden indien dit een ander land dan het land van oorsprong is;

() de meetonzekerheid van het analyseresultaat;

() de aantoonbaarheidsgrens van de analysemethode, en

(% de bepaalbaarheidsgrens van de analysemethode.

De extractie vo6r de analyse wordt verricht met een zuur oplosmiddel. De analyse wordt uitgevoerd overeenkomstig de gewijzigde versie

van de QuEChERS-methode, die wordt beschreven op de websites van de referentielaboratoria van de Europese Unie voor residuen van

bestrijdingsmiddelen, of volgens een even betrouwbare methode.

(*) Residuen van ten minste die bestrijdingsmiddelen die in het overeenkomstig artikel 29, lid 2, van Verordening (EG) nr. 396/2005 van
het Europees Parlement en de Raad van 23 februari 2005 tot vaststelling van maximumgehalten aan bestrijdingsmiddelenresiduen in
of op levensmiddelen en diervoeders van plantaardige en dierlijke oorsprong en houdende wijziging van Richtlijn 91/414/EEG van de
Raad (PB L 70 van 16.3.2005, blz. 1) vastgestelde controleprogramma zijn opgenomen en die kunnen worden geanalyseerd met
multiresidumethoden op basis van GC-MS en LC-MS (controle op bestrijdingsmiddelen alleen infop producten van plantaardige
oorsprong).

() Residuen van carbofuran.

(®) De bemonstering en de analyses worden uitgevoerd overeenkomstig de bemonsteringsprocedures en de referentieanalysemethoden als
bedoeld in punt 1, a), van bijlage III.

() Residuen van dithiocarbamaten (dithiocarbamaten uitgedrukt als CS2, inclusief maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram en
ziram) en metrafenon.

() Residuen van dithiocarbamaten (dithiocarbamaten uitgedrukt als CS2, inclusief maneb, mancozeb, metiram, propineb, thiram en
ziram), fenthoaat en quinalfos.

(’) De omschrijving van de goederen komt overeen met die in de kolom “Omschrijving” van de GN in bijlage I bij Verordening (EEG)
nr. 2658/87 van de Raad met betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van
7.9.1987, blz. 1).

(") Levensmiddelen die betelbladeren (Piper betle) bevatten of daaruit bestaan, met inbegrip van maar niet uitsluitend de levensmiddelen
die onder GN-code 1404 90 00 zijn aangegeven.

(") Residuen van ethyleenoxide (som van ethyleenoxide en 2-chloorethanol, uitgedrukt als ethyleenoxide).
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2. Levensmiddelen als bedoeld in artikel 1, lid 1, punt b), ii)

Levensmiddelen die uit twee of meer ingrediénten bestaan en die meer dan 20 % van de afzonderlijke
Rii producten bevatten die wegens het risico van verontreiniging met aflatoxinen in de tabel van punt 1 van
) deze bijlage zijn opgenomen, hetzij in de vorm van één product, hetzij als de som van de in de lijst
opgenomen producten
GN-code () Omschrijving ()

1 ex 170490 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen),
ander dan kauwgom, ook indien bedekt met een laagje suiker

2 ex 1806 Chocolade en andere bereidingen voor menselijke consumptie die
cacao bevatten

3 ex 1905 Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze
producten cacao bevatten; ouwel in bladen, hosties, ouwels voor
geneesmiddelen, plakouwels en dergelijke producten, van meel of
van zetmeel

(") Indien slechts bepaalde onder een GN-code vallende producten behoeven te worden onderzocht, wordt de GN-code voorafgegaan
door “ex”.

() De omschrijving van de goederen komt overeen met die in de kolom “Omschrijving” van de GN in bijlage I bij Verordening (EEG)
nr. 2658/87 van de Raad met betrekking tot de tarief- en statisticknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256
van 7.9.1987, blz. 1).".
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/2247 VAN DE COMMISSIE
van 15 december 2021

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1484/95 wat betreft de vaststelling van de representatieve
prijzen voor de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovalbumine

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van
een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen (EEG)
nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad ('), en met name artikel 183,
punt b),

Gezien Verordening (EU) nr. 510/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 tot vaststelling van de
handelsregeling voor bepaalde door verwerking van landbouwproducten verkregen goederen en tot intrekking van de
Verordeningen (EG) nr. 1216/2009 en (EG) nr. 614/2009 van de Raad (?), en met name artikel 5, lid 6, punt a),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Bij Verordening (EG) nr. 1484/95 van de Commissie (}) zijn voor de sectoren slachtpluimvee en eieren, en voor
ovalbumine, bepalingen voor de toepassing van de aanvullende invoerrechten, alsmede de representatieve prijzen
vastgesteld.

(2) Uit de regelmatige controle van de gegevens die als basis worden gebruikt voor het bepalen van de representatieve
prijzen voor de producten van de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovalbumine, blijkt dat de
representatieve prijzen voor de invoer van bepaalde producten moeten worden gewijzigd met inachtneming van de
naargelang van de oorsprong optredende prijsverschillen.

(3)  Verordening (EG) nr. 1484/95 moet dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(4)  Om ervoor te zorgen dat deze maatregel zo snel mogelijk na de terbeschikkingstelling van de bijgewerkte gegevens
van toepassing wordt, dient de onderhavige verordening in werking te treden op de dag van de bekendmaking ervan,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 1484/95 wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.

PB L 150 van 20.5.2014, blz. 1.

() Verordening (EG) nr. 148495 van de Commissie van 28 juni 1995 houdende bepalingen voor de toepassing van de aanvullende
invoerrechten in de sectoren slachtpluimvee en eieren, alsmede voor ovalbumine, en houdende vaststelling van representatieve prijzen
en intrekking van Verordening nr. 163/67/EEG (PB L 145 van 29.6.1995, blz. 47).

~
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 15 december 2021.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Wolfgang BURTSCHER
Directeur-generaal
Directoraat-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE
“BIJLAGE 1
Representatieve In artikel 3 bedoelde
GN-code Omschrijving prijs zekerheid Oorsprong (')
(EUR/100 kg) (EUR/100 kg)
02071410 Delen zonder been, van pluimvee van 207,3 28 BR

de soort Gallus domesticus, bevroren

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012, blz. 7).
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021/2248 VAN DE COMMISSIE
van 16 december 2021
tot nadere bepaling van de bijzonderheden van de elektronische interface tussen nationale
douanesystemen en het informatie- en communicatiesysteem voor markttoezicht, en de via die
interface over te dragen gegevens
(Voor de EER relevante tekst)
DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2019/1020 van het Europees Parlement en de Raad van 20 juni 2019 betreffende markttoezicht
en conformiteit van producten en tot wijziging van Richtlijn 2004/42/EG en de Verordeningen (EG) nr. 765/2008 en (EU)

nr.

305/2011 ('), en met name artikel 34, lid 8,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

()
0

Op grond van artikel 34, lid 7, van Verordening (EU) 2019/1020 moet de Commissie een elektronische interface (“de
interface”) ontwikkelen waarmee gegevens kunnen worden overgedragen tussen nationale douanesystemen en het in
artikel 34, lid 1, van die verordening bedoelde informatie- en communicatiesysteem. Dit informatie- en communica-
tiesysteem staat bekend als het informatie- en communicatiesysteem voor markttoezicht (“ICSMS”). De interface is
bedoeld om de communicatie te bevorderen tussen douaneautoriteiten en markttoezichtautoriteiten voor de
controle van producten die de Unie binnenkomen, overeenkomstig de artikelen 25 tot en met 28 van Verordening
(EU) 2019/1020. Het gebruik ervan moet overeenkomstig artikel 26, lid 4, van die verordening vrijwillig blijven.

Omwille van een vlottere ontwikkeling van de elektronische systemen en een consistente informatie-uitwisseling
moeten de standaardgegevensreeksen worden vastgesteld die via de interface in de voorgeschreven vorm en op de
voorgeschreven wijze moeten worden overgedragen. Die gegevensreeksen moeten voldoen aan de voorschriften van
Verordening (EU) 2019/1020 met betrekking tot de controles op producten die de markt van de Unie binnenkomen.
Zij moeten echter voldoende flexibel zijn, zodat de lidstaten alle relevante zaken kunnen behandelen en voor elke
zaak passende gegevens of gegevensvelden kunnen gebruiken.

Om de administratieve lasten voor de douaneautoriteiten te beperken, moeten de gegevens die van de nationale
douanesystemen naar het [CSMS worden overgedragen, voor zover mogelijk, gebruiksklaar zijn. Voor de controle van
de conformiteit van een product door de markttoezichtautoriteiten moeten echter aanvullende gegevenselementen in de
nationale douanesystemen worden ingevoerd.

Voor lidstaten die de interface gebruiken, moeten specificke procedurele vereisten gelden, teneinde de doeltreffende
werking van de elektronische systemen te waarborgen.

Wanneer de toepassing van deze verordening de verwerking van persoonsgegevens met zich meebrengt, moet die
worden uitgevoerd volgens de regelgeving van de Unie inzake de bescherming van persoonsgegevens, in het
bijzonder de Verordeningen (EU) 2016/679 (}) en (EU) 2018/1725 (*) van het Europees Parlement en de Raad. In
deze verordening moeten bepaalde specificaties worden vastgesteld met betrekking tot de verwerking van
persoonsgegevens. Deze specificaties moeten in de toekomst in overeenstemming zijn met die van de
éénloketomgeving van de EU voor de douane, waarvoor de Commissie op 28 oktober 2020 een voorstel heeft

PBL 169 van 25.6.2019, blz. 1.

Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke
personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van
Richtlijn 95/46/EG (algemene verordening gegevensbescherming) (PB L 119 van 4.5.2016, blz. 1).

Verordening (EU) 2018/1725 van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2018 betreffende de bescherming van
natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens door de instellingen, organen en instanties van de Unie en
betreffende het vrije verkeer van die gegevens, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 45/2001 en Besluit nr. 1247/2002/EG (PB
L 295 van 21.11.2018, blz. 39).
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ingediend (*). De bepalingen van deze verordening inzake de bescherming van persoonsgegevens kunnen derhalve
worden herzien in het licht van het toekomstige wetgevingskader voor de éénloketomgeving van de EU voor de
douane.

(6)  Gegevens die via de interface worden overgedragen, moeten vertrouwelijk zijn en mogen niet langer in de interface
blijven dan nodig is voor de overdracht ervan.

(7)  Overeenkomstig artikel 34, lid 7, van Verordening (EU) 2019/1020 moet de interface uiterlijk vier jaar na de datum
van vaststelling van deze verordening in gebruik worden genomen. Het opzetten van elektronische systemen is een
complexe technische taak waarin de lidstaten en de Commissie zowel geld als tijd moeten investeren. De
ontwikkeling van de interface zal naar verwachting vier jaar in beslag nemen. De toepassing van deze verordening
moet daarom worden uitgesteld totdat de interface beschikbaar is.

(8)  De Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming is geraadpleegd overeenkomstig artikel 42, lid 1, van
Verordening (EU) 2018/1725 en heeft op 22 oktober 2021 een advies uitgebracht.

(9)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het bij artikel 43 van
Verordening (EU) 2019/1020 opgerichte comité,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Definities

Voor de toepassing van deze verordening wordt verstaan onder:

a) “informatie- en communicatiesysteem voor markttoezicht” of “lCSMS”: het in artikel 34, lid 1, van Verordening (EU)
2019/1020 bedoelde informatie- en communicatiesysteem voor markttoezicht;

b) “interface” de elektronische interface die de Commissie op grond van artikel 34, lid 7, van Verordening (EU) 2019/1020
moet ontwikkelen.

Artikel 2

Over te dragen gegevens

1. Om de markttoezichtautoriteiten in kennis te kunnen stellen van de opschorting van het in het vrije verkeer brengen
van een product op grond van artikel 26, lid 2, van Verordening (EU) 2019/1020, omvatten de over te dragen gegevens:

a) beschikbare relevante gegevens uit de nationale douanesystemen, met inbegrip van gegevens van de douaneaangifte,
zoals vermeld in afdeling 1 van bijlage I bij deze verordening;

b) aanvullende gegevens die in de nationale douanesystemen moeten worden ingevoerd, zoals vermeld in afdeling 2 van
bijlage I bij deze verordening.

2. Wanneer de markttoezichtautoriteiten de douaneautoriteiten verzoeken de opschorting van het in het vrije verkeer
brengen van het product te handhaven, de douaneautoriteiten hebben geinformeerd over hun toestemming om het
product in het vrije verkeer te brengen of de douaneautoriteiten verzoeken het product niet in het vrije verkeer te brengen
op grond van de artikelen 27 en 28 van Verordening (EU) 2019/1020, omvatten de over te dragen gegevens:

a) het besluit van de markttoezichtautoriteiten betreffende de toestemming of weigering om het product in het vrije
verkeer te brengen, of hun verzoek om de schorsing te handhaven, overeenkomstig bijlage II bij deze verordening;

(*) Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van de éénloketomgeving van de Europese Unie
voor de douane en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 952/2013, COM(2020) 673 final.
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b) het vervolg op de in punt a) van dit lid bedoelde mededelingen, zowel door de douaneautoriteiten als de markttoezicht-
autoriteiten, overeenkomstig bijlage III bij deze verordening.

3. Voor een verzoek van de markttoezichtautoriteiten op grond van artikel 26, lid 3, van Verordening (EU) 2019/1020
om het in het vrije verkeer brengen van een product op te schorten, en het antwoord van de douaneautoriteiten, worden
de in bijlage IV bij deze verordening vermelde gegevens overgedragen.

Artikel 3

Procedure

1. De douaneautoriteiten van een lidstaat die de interface gebruikt, verbinden de nationale douanesystemen met die
interface, testen de verbinding en zorgen ervoor dat deze systemen met die interface interoperabel blijven.

2. Wanneer de in artikel 26, leden 2 en 3, van Verordening (EU) 2019/1020 bedoelde kennisgevingen en verzoeken op
grond van artikel 26, lid 4, van die verordening via het ICSMS en de interface worden gedaan, zijn de volgende bepalingen
van toepassing:

a) de douaneautoriteiten voeren de over te dragen gegevens in hun nationale douanesystemen in, voor zover dergelijke
gegevens nog niet aanwezig zijn, en staan toe dat deze gegevens via de interface naar het ICSMS worden overgedragen;

b) de markttoezichtautoriteiten voeren de over te dragen gegevens in het ICSMS in en staan toe dat deze gegevens via de
interface naar de nationale douanesystemen van de betrokken douaneautoriteiten worden overgedragen;

¢) zodra er toestemming is voor de overdracht van de in de punten a) en b) van dit lid bedoelde gegevens, vindt de
overdracht van deze gegevens van de interface naar het andere systeem plaats;

d) alle latere gegevensoverdrachten met betrekking tot de kennisgevingen en verzoeken vinden via de interface plaats.
3. Wanneer de markttoezichtautoriteiten niet binnen de in artikel 27, punt a), van Verordening (EU) 2019/1020
vastgestelde termijnen op de kennisgeving reageren, stuurt het ICSMS via de interface naar de nationale douanesystemen

een automatisch bericht waarin wordt aangegeven dat het product in het vrije verkeer mag worden gebracht wanneer alle
andere aan het vrijgeven verbonden voorschriften en formaliteiten zijn vervuld.

Artikel 4

Verwerking van persoonsgegevens

1. De verwerking van persoonsgegevens in de interface mag alleen plaatsvinden om:

a) informatie-uitwisseling tussen de nationale douanesystemen en het ICSMS mogelijk te maken met het oog op de
controle van producten die de markt van de Unie binnenkomen, overeenkomstig de artikelen 25 tot en met 28 van
Verordening (EU) 2019/1020;

b) de transformatie van gegevens, waar nodig, te verrichten om de douaneterminologie en niet-douanegerelateerde
terminologie met elkaar in overeenstemming te brengen en aldus de in punt a) bedoelde informatie-uitwisseling
mogelijk te maken.

2. De interface mag alleen voor de volgende categorieén betrokkenen persoonsgegevens verwerken:
a) natuurlijke personen van wie persoonsgegevens in de douaneaangifte zijn vervat;

b) natuurlijke personen van wie persoonsgegevens zijn vervat in de bewijsstukken of in ander aanvullend bewijs dat nodig
is om te controleren of de producten in de douaneaangifte in overeenstemming met het Unierecht zijn;

c) bevoegd personeel van douaneautoriteiten en markttoezichtautoriteiten, of van andere relevante autoriteiten of
bevoegde instanties, waarvan de persoonsgegevens in de in de punten a) en b) bedoelde documenten zijn vervat;
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d) personeel van de Commissie en namens de Commissie optredende derde dienstverleners die interfacegerelateerde
operationele en onderhoudsactiviteiten verrichten.

3. De interface mag alleen de volgende categorieén persoonsgegevens verwerken:

a) naam en contactgegevens (waaronder adres, landcode, e-mailadres, telefoonnummer) of identificatienummer van de in
lid 2, punten a) en b), bedoelde natuurlijke personen;

b) naam, contactgegevens (waaronder naam, adres, landcode, e-mailadres, telefoonnummer) en handtekening van het in
lid 2, punten c) en d), bedoelde bevoegde personeel.

4. Deinlid 1, punt b), bedoelde transformatie van persoonsgegevens geschiedt met behulp van informatietechnologie-
infrastructuur in de Unie.

Artikel 5

Gezamenlijke verwerkingsverantwoordelijken van de interface

1. Wat de verwerking van persoonsgegevens in de interface betreft, is de Commissie een gezamenlijke verwerkingsver-
antwoordelijke in de zin van artikel 28, lid 1, van Verordening (EU) 2018/1725, en zijn de douaneautoriteiten en de
markttoezichtautoriteiten gezamenlijke verwerkingsverantwoordelijken in de zin van artikel 26, lid 1, van Verordening (EU)
2016/679.

2. De Commissic komt een gezamenlijke regeling voor verwerkingsverantwoordelijken overeen met de andere
gezamenlijke verwerkingsverantwoordelijken om de respectieve verantwoordelijkheden van de gezamenlijke verwerkings-
verantwoordelijken vast te leggen en aan de verplichtingen uit hoofde van de Verordeningen (EU) 2016/679 en (EU)
2018/1725 te voldoen.

3. De gezamenlijke verwerkingsverantwoordelijken zorgen ervoor dat zij:
a) samenwerken om de verzoeken van de betrokkenen tijdig te verwerken;

b) elkaar bijstaan in kwesties inzake de vaststelling en afhandeling van gegevensinbreuken die met gezamenlijke
verwerking samenhangen;

¢) de relevante informatie uitwisselen die nodig is om betrokkenen te informeren overeenkomstig afdeling 2 van
Verordening (EU) 2016/679 en afdeling 2 van Verordening (EU) 2018/1725;

d) de beveiliging, integriteit, beschikbaarheid en vertrouwelijkheid van de gezamenlijk verwerkte persoonsgegevens
overeenkomstig artikel 32 van Verordening (EU) 2016/679 en artikel 33 van Verordening (EU) 20181725
waarborgen en beschermen.

Artikel 6

Vertrouwelijkheid van de gegevens

Gegevens die op grond van deze verordening via de interface worden overgedragen, mogen niet langer in de interface
blijven dan nodig is voor de overdracht ervan en worden door de Commissie tijdens de overdracht vertrouwelijk
behandeld. Deze gegevens worden uitsluitend gebruikt voor de uitvoering van Verordening (EU) 2019/1020.

Artikel 7

Inwerkingtreding en toepassing

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 16 december 2025.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 december 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE ]
In artikel 2, lid 1, bedoelde gegevens

De in artikel 2, lid 1, bedoelde gegevens bestaan uit de in de afdelingen 1 en 2 opgenomen groepen en elementen.

1. Gegevens van de nationale douanesystemen, met inbegrip van gegevens van de douaneaangifte, indien
beschikbaar

Informatie over de goederen

a) Douane-indelingscode, waaronder de code van de onderverdeling van het geharmoniseerd systeem, de code van de
gecombineerde nomenclatuur zoals vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad ('), en de Taric-code

=

Beschrijving van de goederen

(g)
~

Massa van de goederen

&

Hoeveelheid goederen

o
~

Relevante bewijsstukken

Informatie over de marktdeelnemers
f) Exporteur

g) Verkoper

h) Importeur

i) Koper

j) Aangever

Oorsprong en bestemming van de goederen
k) Land van bestemming

) Land van oorsprong

m) Land van verzending

n) Land van exporteur

0) Vervoerswijze aan de grens

Administratieve informatie
p) Masterreferentienummer van de douaneaangifte

)
q) Artikelnummer

—

) Datum van aanvaarding van de aangifte

(%)

) Vermelding van aangiften met een beperkte gegevensset

(=

) Verantwoordelijk douanekantoor, met inbegrip van douanekantoor van aanbrenging en controlekantoor, indien
relevant

u) Gegevens betreffende de douaneprocedure

Indien de douaneautoriteiten de in deze afdeling opgenomen gegevenselementen doorgaans weergeven in cijfer- of
alfanumerieke codes, wordt de interface zo opgezet dat deze de relevante informatie in tekstvorm achter deze codes uit de
douanesystemen kan halen en naar het ICSMS kan doorsturen.

(") Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statisticknomenclatuur en het
gemeenschappelijk douanetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).
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2. Aanvullende gegevens die in de nationale douanesystemen moeten worden ingevoerd

a) De redenen voor opschorting, in overeenstemming met artikel 26, lid 1, van Verordening (EU) 2019/1020 (in alle
gevallen verplicht)

b) Informatie over het product, bijvoorbeeld naam, handelsnaam of geregistreerd handelsmerk, model, EAN-nummer,
serienummer (indien beschikbaar)

¢) Rechtshandeling(en) van de Unie waarop de vermeende niet-naleving betrekking heeft (in alle gevallen verplicht)

d) Belangrijkste categorie van de betreffende producten, in overeenstemming met artikel 1, lid 1, punt c), viii), van
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/1121 van de Commissie () (in alle gevallen verplicht)

e) De in artikel 4, lid 4, van Verordening (EU) 2019/1020 bedoelde informatie over de marktdeelnemer (verplicht indien
het voorschrift van toepassing is en de gegevens beschikbaar zijn)

f) Foto's van het product en, indien relevant, van de verpakking ervan, met bijvoorbeeld de productinformatie,
conformiteitsmarkering, etikettering of verdachte elementen (indien beschikbaar)

g) Andere relevante documenten, bijvoorbeeld facturen, conformiteitsverklaring, testverslagen (indien beschikbaar)

h) De in kennis te stellen markttoezichtautoriteit(en) van de lijst van markttoezichtautoriteiten die de lidstaten
overeenkomstig artikel 10, lid 2, van Verordening (EU) 2019/1020 hebben aangewezen en in het ICSMS hebben
ingevoerd (in alle gevallen verplicht)

() Uitvoeringsverordening (EU) 2021/1121 van de Commissie van 8 juli 2021 tot nadere vaststelling van de details van de door de
lidstaten in te dienen statistische gegevens over controles van de veiligheid en conformiteit van producten die de markt van de Unie
binnenkomen (PB L 243 van 9.7.2021, blz. 37).
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BIJLAGE I
In artikel 2, lid 2, punt a), bedoelde gegevens

De in artikel 2, lid 2, punt a), bedoelde gegevens omvatten de volgende elementen:
a) vermelding of de markttoezichtautoriteiten:

1) toestemming geven om het product in het vrije verkeer te brengen. De markttoezichtautoriteiten vermelden de
rechtshandeling(en) van de Unie krachtens dewelke zij hun beoordeling hebben uitgevoerd, alsook de belangrijkste
categorie van de betreffende producten in overeenstemming met bijlage I, afdeling 2, punt d);

2) verzoeken de opschorting van het in het vrije verkeer brengen te handhaven zodat de markttoezichtautoriteiten of
de douaneautoriteiten specificke maatregelen kunnen nemen. De markttoezichtautoriteiten vermelden de
rechtshandeling(en) van de Unie krachtens dewelke zij hun beoordeling uitvoeren, alsook de belangrijkste categorie
van de betreffende producten in overeenstemming met bijlage I, afdeling 2, punt d), of

3) de douaneautoriteiten verzoeken het product niet in het vrije verkeer te brengen omdat het een ernstig risico vormt
of niet aan de toepasselijke wetgeving van de Unie voldoet. De markttoezichtautoriteiten vermelden de redenen
waarom het product niet voldoet of een ernstig risico vormt, de rechtshandeling(en) van de Unie waarop inbreuk
wordt gemaakt, alsook de belangrijkste categorie van de betreffende producten in overeenstemming met bijlage I,
afdeling 2, punt d). De markttoezichtautoriteiten mogen aangeven of zij zich ertegen verzetten dat het product
vervolgens voor een andere douaneregeling dan het in het vrije verkeer brengen wordt aangegeven. Zij mogen ook
aangeven of en waarom zij van mening zijn dat het product moet worden vernietigd of op een andere manier
onbruikbaar moet worden gemaakt in het kader van artikel 28, lid 4, van Verordening (EU) 2019/1020;

b) administratieve informatie, met inbegrip van het masterreferentienummer van de douaneaangifte, het artikelnummer,
het ICSMS-registratienummer en functionele contactgegevens van de verantwoordelijke markttoezichtautoriteit.
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BIJLAGE 111
In artikel 2, lid 2, punt b), bedoelde gegevens

De in artikel 2, lid 2, punt b), bedoelde gegevens omvatten de volgende elementen:

a) indien de opschorting van het in het vrije verkeer brengen werd gehandhaafd zodat de douaneautoriteiten specifieke
maatregelen konden nemen:

— de resultaten van dergelijke maatregelen;

b) indien de opschorting van het in het vrije verkeer brengen werd gehandhaafd zodat de markttoezichtautoriteiten
specifieke maatregelen konden nemen:

— de gegevensvelden in bijlage II;
¢) indien de markttoezichtautoriteiten de douaneautoriteiten verzochten het product niet in het vrije verkeer te brengen:

— informatie van de douaneautoriteiten over de situatie van het product na de weigering om het product in het vrije
verkeer te brengen, onder meer of het product werd vernietigd of op een andere manier onbruikbaar werd
gemaakt, onder een andere douaneregeling dan in het vrije verkeer brengen werd geplaatst, of opnieuw werd
uitgevoerd, of

— indien de marktdeelnemer beroep instelt tegen de weigering om het product in het vrije verkeer te brengen,
informatie over dit beroep en, indien nodig, het verzoek om een nieuwe beoordeling door de markttoezichtauto-
riteiten.
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BIILAGE IV
De in artikel 2, lid 3, bedoelde gegevens

De in artikel 2, lid 3, bedoelde gegevens omvatten de volgende elementen:

a) verzoeken van markttoezichtautoriteiten om het in het vrije verkeer brengen van een product op te schorten, met
vermelding van de desbetreffende autoriteit, het masterreferentienummer van de douaneaangifte, de beschrijving van
het product en de redenen voor het verzoek;

b) antwoorden van de douaneautoriteiten, met vermelding van de desbetreffende autoriteit, en of het product is
geidentificeerd en het in het vrije verkeer brengen ervan is opgeschort.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2021 /2249 VAN DE COMMISSIE
van 16 december 2021

tot wijziging van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 tot vaststelling van bijzondere
maatregelen ter bestrijding van Afrikaanse varkenspest

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad van 9 maart 2016 betreffende overdraagbare
dierziekten en tot wijziging en intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid (“diergezondheids-
wetgeving”) (), en met name artikel 71, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Afrikaanse varkenspest is een infectieuze virale ziekte bij gehouden en in het wild levende varkens en kan ernstige
gevolgen hebben voor de betrokken dierpopulatie en de rentabiliteit van de landbouw, waardoor de verplaatsingen
van zendingen van die dieren en producten daarvan binnen de Unie en de uitvoer naar derde landen worden
verstoord.

(2)  Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 van de Commissie (?) is vastgesteld in het kader van Verordening (EU)
2016/429 en bevat bijzondere ziektebestrijdingsmaatregelen in verband met Afrikaanse varkenspest die door de in
bijlage I bij die verordening vermelde lidstaten (de “betrokken lidstaten”) gedurende een beperkte periode in de in die
bijlage vermelde beperkingszones I, II en IIl moeten worden toegepast.

(3)  De in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 als beperkingszones I, I en IIl opgenomen gebieden zijn
opgenomen op basis van de epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest in de Unie. Bijlage I bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 is laatstelijk gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/2110 van de
Commissie (}), naar aanleiding van veranderingen in de epidemiologische situatie ten aanzien van die ziekte in
Duitsland en Polen.

(4)  Bij eventuele wijzigingen van de beperkingszones I, I en II in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605
moet worden uitgegaan van de epidemiologische situatie met betrekking tot Afrikaanse varkenspest in de gebieden
die door die ziekte zijn getroffen en de algemene epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest in de
desbetreffende lidstaat, het risiconiveau ten aanzien van de verdere verspreiding van die ziekte, de wetenschappelijk
gefundeerde beginselen en criteria voor de geografische vaststelling van zones ten aanzien van Afrikaanse
varkenspest en de met de lidstaten in het Permanent Comité voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders
overeengekomen richtsnoeren van de Unie, die openbaar beschikbaar zijn op de website van de Commissie (*). Bij
dergelijke wijzigingen moet ook rekening worden gehouden met internationale normen, zoals de Gezondheidscode
voor landdieren (®) van de Wereldorganisatie voor diergezondheid en de door de bevoegde autoriteiten van de
betrokken lidstaten verstrekte motiveringen voor de zonering.

(') PBL 84van 31.3.2016, blz. 1.

() Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 van de Commissie van 7 april 2021 tot vaststelling van bijzondere maatregelen ter bestrijding
van Afrikaanse varkenspest (PB L 129 van 15.4.2021, blz. 1).

() Uitvoeringsverordening (EU) 2021/2110 van de Commissie van 30 november 2021 tot wijziging van bijlage I bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/605 tot vaststelling van bijzondere maatregelen ter bestrijding van Afrikaanse varkenspest (PB L 429 van
1.12.2021, blz. 108).

() Werkdocument SANTE[7112/2015/Rev. 3 “Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation”. https://ec.europa.
eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() Gezondheidscode voor landdieren van de OIE, 28e editie, 2019. ISBN van volume I: 978-92-95108-85-1; ISBN van volume II:
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(5)  Sinds de datum waarop Uitvoeringsverordening (EU) 2021/2110 is vastgesteld, hebben zich nieuwe uitbraken van
Afrikaanse varkenspest voorgedaan bij gehouden en in het wild levende varkens in Polen en Slowakije, en hebben
zich nieuwe uitbraken voorgedaan bij in het wild levende varkens in Duitsland en Letland. Bovendien is de
epidemiologische situatie in bepaalde gebieden van Letland, Polen en Slowakije die als beperkingszones III zijn
opgenomen, als gevolg van de ziektebestrijdingsmaatregelen die die lidstaten overeenkomstig de wetgeving van de
Unie toepassen, verbeterd wat gehouden varkens betreft.

(6) In november 2021 is ook een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij gehouden varkens in de
woiwodschap Swiety Krzyz in Polen, in een gebied dat momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/605 als beperkingszone I is opgenomen. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij gehouden
varkens verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit momenteel als
beperkingszone I in die bijlage opgenomen gebied van Polen dat door deze recente uitbraak van Afrikaanse
varkenspest is getroffen, nu in die bijlage worden opgenomen als beperkingszone III in plaats van als
beperkingszone I, en moeten de huidige grenzen van beperkingszone I ook opnieuw worden bepaald om rekening
te houden met deze recente uitbraak.

(7)  Verder is in december 2021 een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij een in het wild levend varken in
de woiwodschap West-Pommeren in Polen, in een gebied dat momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/605 als beperkingszone I is opgenomen. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij een in het
wild levend varken verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit
momenteel als beperkingszone I in die bijlage opgenomen gebied van Polen dat door deze recente uitbraak van
Afrikaanse varkenspest is getroffen, nu in die bijlage worden opgenomen als beperkingszone II in plaats van als
beperkingszone I, en moeten de huidige grenzen van beperkingszone I ook opnieuw worden bepaald om rekening
te houden met deze recente uitbraak.

(8)  In december 2021 zijn verder verscheidene uitbraken van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij in het wild levende
varkens in de woiwodschap Mazovié in Polen, in een gebied dat momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/605 als beperkingszone I is opgenomen. Door die nieuwe uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij in
het wild levende varkens verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit
momenteel als beperkingszone [ in die bijlage opgenomen gebied van Polen dat door deze recente uitbraken van
Afrikaanse varkenspest is getroffen, nu in die bijlage als beperkingszone II in plaats van als beperkingszone I
worden opgenomen, en moeten de huidige grenzen van beperkingszone I ook opnieuw worden bepaald om
rekening te houden met deze recente uitbraken.

(9)  Innovember en december 2021 zijn bovendien verschillende uitbraken van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij in
het wild levende varkens in de woiwodschappen Subkarpaten en Neder-Silezié in Polen, in gebieden die momenteel
in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 als beperkingszone II zijn opgenomen, in de onmiddellijke
nabijheid van gebieden die momenteel als beperkingszone I zijn opgenomen. Door die nieuwe uitbraken van
Afrikaanse varkenspest bij in het wild levende varkens verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden
weerspiegeld. Bijgevolg moeten die momenteel als beperkingszone I in die bijlage opgenomen gebieden van Polen,
die zich in de onmiddellijke nabijheid van als beperkingszone Il opgenomen gebieden bevinden die door die recente
uvitbraken van Afrikaanse varkenspest zijn getroffen, nu in die bijlage als beperkingszone II in plaats van als
beperkingszone I worden opgenomen.

(10) Innovember en december 2021 zijn verder verschillende uitbraken van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij in het
wild levende varkens in de woiwodschappen Subkarpaten en Groot-Polen in Polen, in gebieden die momenteel in
bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 als beperkingszone III zijn opgenomen, in de onmiddellijke
nabijheid van gebieden die momenteel als beperkingszone I zijn opgenomen. Door die nieuwe uitbraken van
Afrikaanse varkenspest bij in het wild levende varkens verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden
weerspiegeld. Bijgevolg moeten die momenteel als beperkingszone I in die bijlage opgenomen gebieden van Polen,
die zich in de onmiddellijke nabijheid van als beperkingszone III opgenomen gebieden bevinden die door die
recente uitbraken van Afrikaanse varkenspest zijn getroffen, nu in die bijlage als beperkingszone II in plaats van als
beperkingszone I worden opgenomen.
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In november 2021 is bovendien een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij een in het wild levend
varken in het district Humenné in Slowakije, in een gebied dat momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/605 is opgenomen als beperkingszone II, in de onmiddellijke nabijheid van een gebied dat momenteel
als beperkingszone I is opgenomen. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij een in het wild
levend varken verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit
momenteel als beperkingszone I in die bijlage opgenomen gebied van Slowakije, dat in de onmiddellijke nabijheid
van het als beperkingszone I opgenomen gebied ligt dat door deze recente uitbraak van Afrikaanse varkenspest is
getroffen, nu in die bijlage worden opgenomen als beperkingszone II in plaats van als beperkingszone 1.

In december 2021 is een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij gehouden varkens in het district Nove
Zamky in Slowakije, in een gebied dat momenteel niet als beperkingszone is opgenomen in bijlage I bij Uitvoerings-
verordening (EU) 2021/605. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij gehouden varkens verhoogt
het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit momenteel niet als
beperkingszone in die bijlage opgenomen gebied van Slowakije dat door deze recente uitbraak van Afrikaanse
varkenspest is getroffen, nu in die bijlage worden opgenomen als beperkingszone III, en moet een niecuwe
beperkingszone I worden ingesteld om rekening te houden met deze recente uitbraak.

Voorts is in december 2021 een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij gehouden varkens in het district
Rimavskd Sobota in Slowakije, in een gebied dat momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605
als beperkingszone II is opgenomen. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij gehouden varkens
verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit momenteel als
beperkingszone II in die bijlage opgenomen gebied van Slowakije dat door deze recente uitbraak van Afrikaanse
varkenspest is getroffen, nu in die bijlage worden opgenomen als beperkingszone III in plaats van als
beperkingszone II, en moeten de huidige grenzen van beperkingszone II ook opnieuw worden bepaald om rekening
te houden met deze recente uitbraak.

Verder is in december 2021 een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij een in het wild levend varken in
het district Dienvidkurzemes in Letland, in een gebied dat momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU)
2021/605 als beperkingszone I is opgenomen. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij een in het
wild levend varken verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit
momenteel als beperkingszone I in die bijlage opgenomen gebied van Letland dat door deze recente uitbraak van
Afrikaanse varkenspest is getroffen, nu in die bijlage worden opgenomen als beperkingszone II in plaats van als
beperkingszone I, en moeten de huidige grenzen van beperkingszone I ook opnieuw worden bepaald om rekening
te houden met deze recente uitbraak.

Ten slotte is in december 2021 een uitbraak van Afrikaanse varkenspest vastgesteld bij een in het wild levend varken
in de Duitse deelstaat Mecklenburg-Voor-Pommeren, in een gebied dat momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/605 is opgenomen als beperkingszone 11, in de onmiddellijke nabijheid van een gebied dat
momenteel als beperkingszone I is opgenomen. Door deze nieuwe uitbraak van Afrikaanse varkenspest bij een in
het wild levend varken verhoogt het risiconiveau, wat in die bijlage moet worden weerspiegeld. Bijgevolg moet dit
momenteel als beperkingszone I in die bijlage opgenomen gebied van Duitsland, dat in de onmiddellijke nabijheid
van het als beperkingszone I opgenomen gebied ligt dat door deze recente uitbraak van Afrikaanse varkenspest is
getroffen, nu in die bijlage worden opgenomen als beperkingszone II in plaats van als beperkingszone 1.

Naar aanleiding van deze recente uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij gehouden en in het wild levende varkens
in Polen en Slowakije en de uitbraken bij in het wild levende varkens in Duitsland en Letland, en rekening houdend
met de huidige epidemiologische situatie in de Unie wat Afrikaanse varkenspest betreft, is de zonering in die
lidstaten opnieuw geévalueerd en geactualiseerd. Bovendien zijn de bestaande risicobeheersmaatregelen ook
opnieuw geévalueerd en geactualiseerd. Deze wijzigingen moeten worden weerspiegeld in bijlage I bij Uitvoerings-
verordening (EU) 2021/605.
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(17) Rekening houdend met de doeltreffendheid van de ziektebestrijdingsmaatregelen voor Afrikaanse varkenspest bij
gehouden varkens die in de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 opgenomen beperkingszone III in
Letland overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 van de Commissie worden toegepast, en met
name de in de artikelen 22, 25 en 40 van die verordening vastgestelde maatregelen, en in overeenstemming met de
risicobeperkende maatregelen voor Afrikaanse varkenspest die zijn vermeld in de OIE-code, moeten bepaalde
gebieden in het district Ludzas in Letland, die momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 als
beperkingszones III zijn opgenomen, nu als beperkingszones II in die bijlage worden opgenomen, op grond van de
afwezigheid van uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij gehouden varkens in die beperkingszones III gedurende
de afgelopen drie maanden. De beperkingszones Il moeten nu als beperkingszones II worden opgenomen, rekening
houdend met de huidige epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest.

(18) Rekening houdend met de doeltreffendheid van de ziektebestrijdingsmaatregelen voor Afrikaanse varkenspest bij
gehouden varkens die in de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 opgenomen beperkingszone III in
Slowakije overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 van de Commissie worden toegepast, en met
name de in de artikelen 22, 25 en 40 van die verordening vastgestelde maatregelen, en in overeenstemming met de
risicobeperkende maatregelen voor Afrikaanse varkenspest die zijn vermeld in de OIE-code, moeten ook bepaalde
gebieden in de districten Brezno en Velky Krti§ in Slowakije, die momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsverordening
(EU) 2021/605 als beperkingszones III zijn opgenomen, nu als beperkingszones II in die bijlage worden
opgenomen, op grond van de afwezigheid van uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij gehouden varkens in die
beperkingszones III gedurende de afgelopen drie maanden. De beperkingszones IIl moeten nu als beperkingszones II
worden opgenomen, rekening houdend met de huidige epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest.

(19) Rekening houdend met de doeltreffendheid van de ziektebestrijdingsmaatregelen voor Afrikaanse varkenspest bij
gehouden varkens die in de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 opgenomen beperkingszone III in
Polen overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 van de Commissie worden toegepast, en met name
de in de artikelen 22, 25 en 40 van die verordening vastgestelde maatregelen, en in overeenstemming met de
risicobeperkende maatregelen voor Afrikaanse varkenspest die zijn vermeld in de OIE-code, moeten verder bepaalde
gebieden in de woiwodschappen Lubusz en Groot-Polen in Polen, die momenteel in bijlage I bij Uitvoeringsver-
ordening (EU) 2021/605 als beperkingszones III zijn opgenomen, nu als beperkingszones II in die bijlage worden
opgenomen, op grond van de afwezigheid van uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij gehouden varkens in die
beperkingszones III gedurende de afgelopen twaalf maanden. De beperkingszones III moeten nu als
beperkingszones II worden opgenomen, rekening houdend met de huidige epidemiologische situatie van Afrikaanse
varkenspest.

(20) Rekening houdend met de doeltreffendheid van de ziektebestrijdingsmaatregelen voor Afrikaanse varkenspest bij
gehouden varkens die in de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 opgenomen beperkingszone III in
Polen overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/687 van de Commissie worden toegepast, en met name
de in de artikelen 22, 25 en 40 van die verordening vastgestelde maatregelen, en in overeenstemming met de
risicobeperkende maatregelen voor Afrikaanse varkenspest die zijn vermeld in de OIE-code, moeten tenslotte
bepaalde gebieden in de woiwodschappen £6dz, Opole en Groot-Polen in Polen, die momenteel in bijlage I bij
Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 als beperkingszones III zijn opgenomen, nu als beperkingszones I in die
bijlage worden opgenomen, op grond van de afwezigheid van uitbraken van Afrikaanse varkenspest bij gehouden
en in het wild levende varkens in die beperkingszones III gedurende de afgelopen drie maanden. De
beperkingszones III moeten nu als beperkingszones I worden opgenomen, rekening houdend met de huidige
epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest.

(21) Om rekening te houden met de recente ontwikkelingen in de epidemiologische situatie van Afrikaanse varkenspest
in de Unie, en met het oog op de proactieve bestrijding van de met de verspreiding van die ziekte samenhangende
risico’s, moeten voor Duitsland, Letland, Polen en Slowakije nieuwe beperkingszones van voldoende omvang
worden afgebakend en in bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 als beperkingszones I, II en IIl worden
opgenomen. Aangezien de situatie met betrekking tot Afrikaanse varkenspest in de Unie zeer dynamisch is, is bij de
afbakening van die nieuwe beperkingszones rekening gehouden met de situatie in de omliggende gebieden.
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(22)  Gezien de urgentie van de epidemiologische situatie in de Unie wat de verspreiding van Afrikaanse varkenspest
betreft, is het belangrijk dat de wijzigingen die door middel van deze uitvoeringsverordening worden aangebracht in
bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605, zo spoedig mogelijk in werking treden.

(23) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 16 december 2021.

Voor de Commissie
De voorzitter
Ursula VON DER LEYEN
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BIJLAGE
Bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2021/605 wordt vervangen door:

“BIJLAGE 1

BEPERKINGSZONES

DEEL I

1. Duitsland
De volgende beperkingszones I in Duitsland:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,



17.12.2021 Publicatieblad van de Europese Unie L 453/55

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg, Bithlow, Laubsdorf, Bagenz und den
Gemarkungen Grof§ Buckow, Klein Buckow 6stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Grof§ Ofnig, Grof§ Débern und Klein Dobern,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Griinewald,
— Gemeinde Hermsdorf,
— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Groflkmehlen,
— Gemeinde Lindenau.
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grofs Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,
Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,

— Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,
— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf,

— Gemeinde Burkau,
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Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz,

Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Goda,

Gemeinde Grofharthau,

Gemeinde Grofnaundorf,

Gemeinde Grofpostwitz/O.L.,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone II,
Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Nebelschiitz,

Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau,

Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

Gemeinde Rammenau,

Gemeinde Schmélln-Putzkau,

Gemeinde Schwepnitz,

Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda,

Gemeinde Stadt Elstra,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Kamenz,
Gemeinde Stadt Lauta,
Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg,
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Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Steina,
Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,

Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Beiersdorf,
Gemeinde Bertsdorf-Hornitz,
Gemeinde Diirrhennersdorf,
Gemeinde Grofschonau,
Gemeinde Grofischweidnitz,
Gemeinde Hainewalde,
Gemeinde Kurort Jonsdorf,
Gemeinde Kottmar,
Gemeinde Lawalde,
Gemeinde Leutersdorf,
Gemeinde Mittelherwigsdorf,
Gemeinde Oderwitz,
Gemeinde Olbersdorf,
Gemeinde Oppach,
Gemeinde Oybin,

Gemeinde Rosenbach, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,

Gemeinde Schonbach,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Ebersbach-Neugersdorf,

Gemeinde Stadt Herrnhut,

Gemeinde Stadt Lobau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Neusalza-Spremberg,

Gemeinde Stadt Ostritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Seifthennersdorf,

Gemeinde Stadt Zittau,

Landkreis MeifSen:

Gemeinde Diera-Zehren 6stlich der Elbe,

Gemeinde Klipphausen ostlich der S 177,

Gemeinde Lampertswalde, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Niederau,

Gemeinde Priestewitz,

Gemeinde Stadt Coswig, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
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— Gemeinde Stadt Groflenhain,
— Gemeinde Stadt Meiflen im Norden ostlich der Elbe bis zur Bahnlinie, im Siiden 6stlich der S 177,
— Gemeinde Stadt Radebeul,
— Gemeinde Weinbohla, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Boschungsbereich und angrenzende Ackerfliche an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grofl Laasch und
der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflichen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Schlemmin, Kritzow

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage:
Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die Ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow
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— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Klein Niendorf, Paarsch
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

2. Estland

De volgende beperkingszones I in Estland:

Hiiu maakond.

3. Griekenland

De volgende beperkingszones I in Griekenland:

in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),
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— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
4, Letland
De volgende beperkingszones I in Letland:

— Dienvidkurzemes novada Vérgales, Medzes, Grobinas, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati,
autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Litouwen
De volgende beperkingszones I in Litouwen:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Hongarije
De volgende beperkingszones I in Hongarije:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszdma, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Gyd6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazddlkodési egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,
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— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kodszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Polen

De volgende beperkingszones I in Polen:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypiniski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudzigdzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$]l w powiecie kolneniskim,
w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeni Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,

— gmina Siemigtkowo w powiecie Zurominskim,

— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Radzandw, Strzegowo, Stupsk w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czeci II zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
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— cz¢$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Mir6w, Oronisko w powiecie szydtowieckim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I Il zalgcznika [,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdr6j, Wislica, czes¢ gminy Busko Zdrdj potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,
— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czedci II zalacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i cze§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydldw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cz¢$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngcg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czesé
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychdéw Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychow Stary w
kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze§¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,
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— gminy Bodzentyn, Bieliny, Gérno, Lagdw, Mastéw, Miedziana Gora, Nowa Slupia, Zagnarisk, czg¢$¢ gminy Mniéw
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Sitkowka -Nowiny polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Morawica polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez rzeke Czarna Nida, cze$¢ gminy Daleszyce potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 764, czg$¢ gminy Rakéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, w powiecie
kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Zlota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkow, Secemin w powiecie wloszczowskim,

— powiat miejski Kielce,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chas$no, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegngcej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw £6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomlyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyZzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
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— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat ole$nicki,

— gminy Jordanéw Slaski, Katy Wroctawskie, Kobierzyce, Mietkow, Sobétka, czes¢ gminy Diugoleka potozona na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Zérawina polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cze$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Wroctaw polozéna na pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez autostrade nr A8,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— powiat $redzki,

— miasto Swieradéw Zdréj w powiecie lubanskim,

— cze$é powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci I zalgcznika [,

— powiat miejski Legnica,

— gminy Krotoszyce, Kunice, Legnickie Pole, Mitkowice, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Pielgrzymka, Swierzawa, Zlotoryja z miastem Ztotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,

— powiat lwéwecki,

— gmina Scinawa w powiecie lubifiskim,

— cze$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czesci III zalgcznika ,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

— gminy Cieszkéw, Kroénice, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15
biegnacej od pdlnocnej granicy gminy do poludniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie
milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat krotoszynski,

— gminy Borek Wielkopolski, Gostyn, Pepowo, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyniskim,

— gmina Osieczna, czg$¢ gminy Lipno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5, czgs¢ gminy
Swieciechowa polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempin, Koscian i miasto Koscian, Krzywin, cz¢$¢ gminy Smigiel polozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr S5 w powiecie kosciafiskim,
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— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnaca od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii
kolejowej biegnacej od pdétnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goélina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnieniskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegngca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
czg$¢ gminy Ostrordg polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i czg$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge faczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na poludnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do pdlnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyr w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesinskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschod od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskow, Opatéwek, Szczytniki, czgéé gminy
Stawiszyn potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na zach6d od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wiadystawéw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastgpnie na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnacg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie koniniskim,
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— powiat kepiriski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Wilkéw, Swierczéw i Namystéw w powiecie namystowskim,
— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski w powiecie oleskim,

— gminy Grodkéw, Olszanka, miasto Brzeg , cze§¢ gminy Lubsza polozona na potudniowy wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 39, cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 39 w powiecie brzeskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktdrej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfifiskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— powiat miejski Szczecin,

— gminy Dobra (Szczecifiska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,
w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w cze$ci III zalgcznika [,

— cz¢$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika 1.

8. Slowakije
De volgende beperkingszones I in Slowakije:

— in the district of Nové Zamky: Muzla, Obid, Sttirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka,
Malé Kosihy, Kolta, Jasovd, Dubnik, Raban, Strekov,

— in the district of Komdarno: Batorové Kosihy, Bii¢, Kravany nad Dunajom,
— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velka nad Iplom, Hrusov, Klefiany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ipel'ské Ul’any, Plastovce, Dolné Ttirovce, Stredné Tdrovce, Sahy,
Te$mak, Pastovce, Zalaba, Malé Ludince, Hronovce, Nyrovce, Zeliezovce, Malag, Caka,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,
— the whole district of Banska Bystrica, except municipalities included in part II,

— in the district of Liptovsky Mikulas — municipalities of Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konsk4, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Befiadikovd, Vavrisovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hradok,
Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podturen, Zdvazna Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina,
Gotovany, Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dubrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska
Lupca, Kral'ovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd — a part of municipality north from the highway D1,
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— in the district of Ruzomberok, the municipalities of Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrovd,
Stiavni¢ka, Liptovskd Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.

DEEL II

1. Bulgarije

De volgende beperkingszones II in Bulgarije:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,

the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

the whole region of Silistra, excluding the areas in Part III,

the whole region of Ruse, excluding the areas in Part III,

the whole region of Veliko Tarnovo, excluding the areas in Part III,

the whole region of Pleven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Targovishte, excluding the areas in Part III,

the whole region of Shumen, excluding the areas in Part III,

the whole region of Sliven, excluding the areas in Part III,

the whole region of Vidin, excluding the areas in Part IIL

2. Duitsland

De volgende beperkingszones II in Duitsland:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neilemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
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Gemeinde Vogelsang,
Gemeinde Ziltendorf,
Gemeinde Wiesenau,
Gemeinde Friedland,
Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,
Gemeinde Briesen,
Gemeinde Jacobsdorf
Gemeinde Grof$ Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,
Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neifle-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,
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— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Groff Luja, Tirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schénheide und Liskau,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Drieschnitz, Gablenz, Komptendorf und Sergen,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis StrafSe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben“ weiter entlang Feldweg an den Windradern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

— Gemeinde Parsteinsee,



L 453/70 Publicatieblad van de Europese Unie 17.12.2021

— Gemeinde Oderberg,

— Gemeinde Liepe,

— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafle und ostlich der B1938,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow 6stlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof8 Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:
— Gemeinde Grofdubrau,
— Gemeinde Hochkirch nérdlich der B6,
— Gemeinde Konigswartha ostlich der B96,
— Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
— Gemeinde Laufnitz,
— Gemeinde Lohsa 6stlich der B96,
— Gemeinde Malschwitz,
— Gemeinde Neschwitz dstlich der B96,
— Gemeinde Ottendorf-Okrilla,
— Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
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Gemeinde Spreetal ostlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen 6stlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nérdlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur 6stlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda stidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis

zur stidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Konigsbriick mit dem Ortsteil Rohrsdorf,

Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B96,

Stadt Dresden:

— Stadtteile Gomlitz, Lausa/Friedersdorf, Marsdorf, Weixdorf,

Landkreis Gorlitz:

Gemeinde Boxberg/O.L.,
Gemeinde Gablenz,
Gemeinde Grof Diiben,
Gemeinde Hihnichen,
Gemeinde Hohendubrau,
Gemeinde Horka,

Gemeinde Kodersdorf,
Gemeinde Konigshain,
Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L.,
Gemeinde Kreba-Neudorf,
Gemeinde Markersdorf,
Gemeinde Miicka,

Gemeinde Neifeaue,
Gemeinde Quitzdorf am See,

Gemeinde Rietschen,

Gemeinde Rosenbach nérdlich der S129,

Gemeinde Schleife,

Gemeinde Schonau-Berzdorf a. d. Eigen nordlich der $129,

Gemeinde Schopstal,
Gemeinde Stadt Bad Muskau,

Gemeinde Stadt Bernstadt a. d. Eigen nérdlich der $129,

Gemeinde Stadt Gorlitz,

Gemeinde Stadt Lobau nérdlich der B 6 von der Kreisgrenze Bautzen bis zum Abzweig der S 129, auf der $129

bis Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Niesky,

Gemeinde Stadt Ostritz nordlich der $129 und K8616,
Gemeinde Stadt Reichenbach/O.L.,

Gemeinde Stadt Rothenburg/O.L.,

Gemeinde Stadt Weiflwasser/O.L.,

Gemeinde Trebendorf,
Gemeinde Vierkirchen,

Gemeinde Waldhufen,
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— Gemeinde Weifkeifel,
— Landkreis MeifSen:
— Gemeinde Ebersbach,
— Gemeinde Lampertswalde mit den Ortsteilen Lampertswalde, Mithlbach, Quersa, Schonborn,
— Gemeinde Moritzburg,
— Gemeinde Schonfeld,
— Gemeinde Stadt Coswig nérdlich der S80 und ostlich der S81,
— Gemeinde Stadt Radeburg,
— Gemeinde Thiendorf,
— Gemeinde Weinbahla ostlich der S81.
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Klif§, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:
Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darfl, Darfl, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Litbz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.

3. Estland
De volgende beperkingszones Il in Estland:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Letland
De volgende beperkingszones II in Letland:

— Aizkraukles novads,
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Aliiksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embdtes, Vainodes , Gaviezes, Rucavas pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Aizputes,

Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,
Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,

Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4

un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.
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Litouwen

De volgende beperkingszones II in Litouwen:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybeg,
Birstono savivaldybé,

Birzy miesto savivaldybé,
BirZy rajono savivaldybé,
Druskininky savivaldybe,
Elektrény savivaldybeé,
Ignalinos rajono savivaldybé,
Jonavos rajono savivaldybe,
Joniskio rajono savivaldybe,
Jurbarko rajono savivaldybé,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybeé,

Kauno miesto savivaldybé,
Kauno rajono savivaldybe,
Kazly ridos savivaldybe,
Kelmés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybé,
Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
Kupiskio rajono savivaldybg,
Kretingos rajono savivaldybé,
Lazdijy rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybé,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybeg,
Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybe,
Panevézio rajono savivaldybé,
Panevézio miesto savivaldybeé,
Pasvalio rajono savivaldybe,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybeé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybeé,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybés,
Sakiy rajono savivaldybé,

Sal¢ininky rajono savivaldybe,
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— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybeé,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Hongarije
De volgende beperkingszones II in Hongarije:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 koédszami vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polen
De volgende beperkingszones II in Polen:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
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— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,
— powiat ketrzynski,
— powiat lidzbarski,

— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swiqtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢s¢ gminy
Biskupiec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w powiecie olsztyniskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— cze$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat biatostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,
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— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— gminy Goézd, lza, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew w
powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogréd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka , czg¢§¢ gminy Thuszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegngcej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Malkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na potudnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnacg od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cz¢$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkéw, czg$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydlowieckim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Minisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie mifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
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— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, Jozeféw, Ksigzpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogrod w powiecie bilgorajskim,
— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
— powiat krasnostawski,

— powiat chetmski,

— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

— cze$¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzynski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary
Zamo$¢, Zamo$¢ w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:
— cze$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Cieszan6w, Horyniec - Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczow w powiecie
lubaczowskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jaroslaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czgsci IlI zatgcznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
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— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na péocny - wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pdélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczdw, czg$é gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw potozona
na péinoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— gminy Gozdnica i Wymiarki w powiecie zaganiskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Géra,

— cz¢$¢ powiatu nowosolskiego niewymieniona w czesci I1I zalacznika I,

w wojewddztwie dolnoélaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— gminy Rudna, Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Plateréwka, Skierczyn w powiecie lubanskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Wroctaw polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez autostrade A8,

— gminy Czernica, Siechnice, cz¢s¢ gminy Dhugoleka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8,
cze$¢ gminy Zoérawina polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez autostradg A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg$¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, Whoszakowice, czg$¢ gminy Lipno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 i
cze§¢ gminy Swigciechowa potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 oraz na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie leszczynskim,
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— czg$é¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie kosciafiskim,
— powiat obornicki,

— czg$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi laczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢§¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowo$ci Duszniki, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej przez ul.
Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Szamotuly
polozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na pdéinoc od linii kolejowej biegnacej od
potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Obrzycko
polozona na wschdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschéd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie
szamotulskim,

— gmina Malanéw, cz¢$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
koninskim,

— gmina Mycielin, cz¢$¢ gminy Stawiszyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

w wojewodztwie todzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Dgbno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodowq i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,

ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryf, Trzcifisko — Zdréj, Widuchowa w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— cze$¢ gminy Lubsza polozona na pétocny - zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 39, cze$¢ gminy
Skarbimierz potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie brzeskim.

8. Slowakije
De volgende beperkingszones II in Slowakije:

— the whole district of Gelnica,
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— the whole district of Poprad

— the whole district of Spi§skd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov,

— the whole district of Sabinov,

— the whole district of Svidnik,

— the whole district of Medzilaborce,

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lu¢enec,

— the whole district of Poltdr

— the whole district of Zvolen,

— the whole district of Detva,

— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce,
Lackov, Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

— In the district of Banska Bystica, the whole municipalites of Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Mic¢ind, Dolnd Mi¢ind, Mol¢a Oravce, Cacin, Cerin, Be€ov, Sebedin, Dibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky, Povraznik,
Lubietovd, Brusno, Banskd Bystrica,

— the whole district of Brezno,

— in the district of Liptovsky Mikul4s, the municipalities of Vazec, Maluzind, Krélova lehota, Liptovskd Portibka, Niznd
Boca, Vy$nd Boca a Vychodnd — a part of municipality south of the highway D1.

DEEL III

1. Bulgarije
De volgende beperkingszones III in Bulgarije:
— the whole region of Gabrovo,
— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,
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the Pazardzhik region:

— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,

— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,

the Pleven region:

— the whole municipality of Belene,

— the whole municipality of Gulyantzi,

— the whole municipality of Dolna Mitropolia,
— the whole municipality of Dolni Dabnik,
— the whole municipality of Iskar,

— the whole municipality of Knezha,

— the whole municipality of Nikopol,

— the whole municipality of Pordim,

— the whole municipality of Cherven bryag,
the Plovdiv region

— the whole municipality of Hisar,

— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa

— the whole municipality of Rodopi,

— the whole municipality of Plovdiv,

the Ruse region:

— the whole municipality of Dve mogili,
the Shumen region:

— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Venetz,

— the whole municipality of Varbitza,

— the whole municipality of Kaolinovo,
— the whole municipality of Novi pazar,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Hitrino,

the Silistra region:

— the whole municipality of Alfatar,

— the whole municipality of Glavinitsa,
— the whole municipality of Dulovo

— the whole municipality of Kaynardzha,
— the whole municipality of Tutrakan,

the Sliven region:

— the whole municipality of Kotel,

— the whole municipality of Nova Zagora,
— the whole municipality of Tvarditza,
the Targovishte region:

— the whole municipality of Antonovo,
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the whole municipality of Omurtag,

the whole municipality of Opaka,

the Vidin region,

the whole municipality of Belogradchik,
the whole municipality of Boynitza,

the whole municipality of Bregovo,

the whole municipality of Gramada,

the whole municipality of Dimovo,

the whole municipality of Kula,

the whole municipality of Makresh,

the whole municipality of Novo selo,
the whole municipality of Ruzhintzi,

the whole municipality of Chuprene,

the Veliko Tarnovo region:

the whole municipality of Veliko Tarnovo,

the whole municipality of Gorna Oryahovitza,
the whole municipality of Elena,

the whole municipality of Zlataritza,

the whole municipality of Lyaskovetz,

the whole municipality of Pavlikeni,

the whole municipality of Polski Trambesh,
the whole municipality of Strazhitza,

the whole municipality of Suhindol,

the whole region of Vratza,

in Varna region:

the whole municipality of Avren,

the whole municipality of Beloslav,

the whole municipality of Byala,

the whole municipality of Dolni Chiflik,
the whole municipality of Devnya,

the whole municipality of Dalgopol,

the whole municipality of Provadia,

the whole municipality of Suvorovo,
the whole municipality of Varna,

the whole municipality of Vetrino,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,

the whole municipality of Kameno,

the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,

the whole municipality of Sozopol,

the whole municipality of Sredets,

the whole municipality of Tsarevo,
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— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Italié
De volgende beperkingszones III in Italié:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Polen
De volgende beperkingszones Il in Polen:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrodzkim,
— czg$¢ powiatu olsztynskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,

— gminy Barczewo, Purda, czg$¢ gminy Biskupiec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr w
powiecie olsztynskim,

— gminy DZwierzuty, Pasym w powiecie szczyciefiskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— cze$¢ powiatu Zurominiskiego niewymieniona w czesci [ zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu mlawskiego niewymieniona w czesci [ zalgcznika I,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,
— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,
— gminy Dzwola, Chrzan6w i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie kra$nickim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i czes¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Gérzyca, O$no Lubuskie, Rzepin, Stubice w powiecie stubickim,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagafi z miastem Zagat w powiecie zagafiskim,
— powiat sulgcinski,

— powiat miedzyrzecki,

— gminy Bytom Odrzanski, Nowe Miasteczko, Siedlisko w powiecie nowosolskim,
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— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczyriskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyriskim,

— powiat rawicki,

— powiat nowotomyski,

— powiat miedzychodzki,

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 1 184 biegnace
od granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo —
Rudki do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Warte biegngcg od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Szamotuly potozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrorég w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat gbrowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Zagrodno w powiecie ztotoryjskim,

— cze$¢ gminy Woléw potozona na pélnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastgpnie na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od
skrzyzowania z droga nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od pélnocnej granicy gminy do miejscowosci Winisko, a
nastenie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci

Wifisko i faczaca miejscowosci Winsko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wolowskim,

— cze$¢ gminy Milicz polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od péinocnej granicy
gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, cz¢$¢ gminy Busko Zdréj polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Lopuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Strawczyn, cze$¢ gminy Mniéw polozona na zach6d
od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czes¢ gminy Sitkdwka - Nowiny polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 762, cze$¢ gminy Morawica polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna Nida,
cze$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764, czes¢ gminy Rakéw
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,
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— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim

w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,

— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszow, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnéw.

4. Roemenié
De volgende beperkingszones III in Roemenié:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
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— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

5. Slowakije
De volgende beperkingszones III in Slowakije:

— In the district of Lucenec: Lucenec a jeho Casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovee, Hali¢, Stard Hali¢, Tomd3ovce, Trené, Velkd nad Iplom, Buzitka (without settlement Déra), Pria, Nitra
nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore¢, Filakovské Kovace, Lipovany, Mudin, Rapovce, Lupo,
Gregorova Vieska, Praha,

— In the district of Poltdr: Kalinovo, Velkd Ves,
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov , Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Poribka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— In the district of Nové Zdmky: Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Nova Vieska, Bruty, Svodin,

— In the district of Levice: Velké Ludince, Farnd, Kuralany, Ket, Pohronsky Ruskov, Cata,

— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Siitor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka.”.
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BESLUITEN

BESLUIT (EU) 2021/2250 VAN DE RAAD
van 14 december 2021

tot benoeming van een lid en twee plaatsvervangers van het Comité van de Regio’s, voorgedragen
door de Republiek Finland

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 305,

Gezien Besluit (EU) 2019/852 van de Raad van 21 mei 2019 ter bepaling van de samenstelling van het Comité van de
Regio’s (%),

Gezien de voordracht van de Finse regering,
Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Volgens artikel 300, lid 3, van het Verdrag bestaat het Comité van de Regio’s uit vertegenwoordigers van de regionale
en lokale gemeenschappen die in een regionaal of lokaal lichaam gekozen zijn of politieck verantwoording
verschuldigd zijn aan een gekozen vergadering.

(2) Op 10 december 2019 heeft de Raad Besluit (EU) 2019/2157 (} houdende benoeming van de leden en
plaatsvervangers van het Comité van de Regio’s voor de periode van 26 januari 2020 tot en met 25 januari 2025
vastgesteld.

(3)  In het Comité van de Regio’s is een zetel van lid vrijgekomen vanwege het einde van het nationale mandaat op grond
waarvan mevrouw Satu HAAPANE was voorgedragen.

(4)  In het Comité van de Regio’s is een zetel van plaatsvervanger vrijgekomen vanwege het einde van het mandaat op
grond waarvan de heer Joonas HONKIMAA was voorgedragen.

(5)  De Finse regering heeft mevrouw Niina RATILAINEN, vertegenwoordiger van een lokaal lichaam die in een lokaal
lichaam is gekozen, Turun kaupunginvaltuuston jasen (lid van een lokale vergadering, gemeenteraad van Turku),
voorgedragen als lid van het Comité van de Regio’s voor de verdere duur van de ambtstermijn, dat wil zeggen tot en
met 25 januari 2025.

(6)  In het Comité van de Regio’s zal een zetel van plaatsvervanger vrijgekomen door de benoeming van mevrouw Niina
RATILAINEN tot lid van het Comité van de Regio’s.

(7)  De Finse regering heeft de volgende vertegenwoordigers van een lokale gemeenschap die in een lokaal lichaam zijn
gekozen, voorgedragen als plaatsvervangers van het Comité van de Regio’s voor de verdere duur van de
ambtstermijn, dat wil zeggen tot en met 25 januari 2025: de heer Manu HUUHILO, Kouvolan kaupunginvaltuuston
jasen (lid van een lokale vergadering, gemeenteraad van Kouvola), en mevrouw Eeva-Liisa NIEMINEN, Tuusulan
kunnanvaltuuston jasen (lid van een lokale vergadering, gemeenteraad van Tuusula),

() PBL139van 27.5.2019, blz. 13.
(* Besluit (EU) 2019/2157 van de Raad van 10 december 2019 houdende benoeming van de leden en plaatsvervangers van het Comité
van de Regio’s voor de periode van 26 januari 2020 tot en met 25 januari 2025 (PB L 327 van 17.12.2019, blz. 78).
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HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1
De volgende vertegenwoordigers van een lokale gemeenschap die in een lokaal lichaam zijn gekozen, worden voor de
resterende duur van de ambtstermijn, dat wil zeggen tot en met 25 januari 2025, benoemd in het Comité van de Regio’s:
a) tot lid:

— mevrouw Niina RATILAINEN, vertegenwoordiger van een lokaal lichaam die in een lokaal lichaam is gekozen, Turun
kaupunginvaltuuston jasen (lid van een lokale vergadering, gemeenteraad Turku),

en
b) tot plaatsvervanger:

— de heer Manu HUUHILO, Kouvolan kaupunginvaltuuston jasen (lid van een lokale vergadering, gemeenteraad van
Kouvola);

— mevrouw Eeva-Liisa NIEMINEN, Tuusulan kunnanvaltuuston jisen (lid van een lokale vergadering, gemeenteraad van
Tuusula).

Artikel 2

Dit besluit treedt in werking op de datum waarop het wordt vastgesteld.

Gedaan te Brussel, 14 december 2021.

Voor de Raad
De voorzitter
G.DOVZAN
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